ISSN 1725-5120

Europos S3jungos [ 1 63
oficialusis leidinys

54 tomas
Leidimas . . k . sy
letuviy kalba Teisés aktai 2011 m. birzelio 23 d.
Turinys
Il Istatymo galios neturintys teisés aktai
TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI
* 2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2011/361/BUSP dél Europos Sgjungos ir Serbijos
Respublikos susitarimo, kuriuo nustatomos Serbijos Respublikos dalyvavimo Europos S3jungos
kriziy valdymo operacijose bendrosios salygos, pasiraSymo ir sudarymo ...................... 1
Europos Sajungos ir Serbijos Respublikos susitarimas, kuriuo nustatomos Serbijos Respublikos dalyvavimo
Europos Sgjungos kriziy valdymo operacijose bendrosios salygos ............... ... .. .. o 2
REGLAMENTAI
% 2011 m. birZelio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 602/2011 dél tam tikry
prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje ............... ..., 8
% 2011 m. birZelio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 603/2011 dél tam tikry
prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje .................. ..., 10
* 2011 m. birZelio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 604/2011 dél tam tikry
prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje ................. ... ..., 12
Kaina: 4 EUR (Tesinys antrajame virselyje)

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu 3riftu, yra susij¢ su kasdieniu zemés tkio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu $riftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0002:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0008:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0010:0011:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0012:0013:LT:PDF

Turinys (tesinys)

* 2011 m. birZelio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2011, kuriuo uZdraudZiama su
Vokietijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines menkes NAFO 3M zonos
VANEIIYSE . ..o 14

* 2011 m. birZelio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 606/2011, kuriuo uZdraudZiama su
Vokietijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius jirinius eSerius NAFO 3LN
ZONOS VANAEIIYSE .. ...ttt ettt et ettt 16

2011 m. birZelio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 607/2011, kuriuo nustatomos
standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti ............ 18

2011 m. birzelio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 608/2011, kuriuo nustatoma, kiek
importo licencijy paraisky, pateikty 2011 m. birzelio ménesi, dél kai kuriy pieno produkty pagal tam
tikras tarifines kvotas, kurias leista naudoti Reglamentu (EB) Nr. 2535/2001, galima patenkinti ...... 20

2011 m. birzelio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 609/2011, kuriuo panaikinamas
cukraus produkty, kuriems skirtos tam tikros tarifinés kvotos, importo licencijos paraisky teikimo
SUSEADAYIMAS ..o 22

2011 m. birzelio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 610/2011 dél importo teisiy
suteikimo pagal paraiskas, pateiktas 2011 m. liepos 1 d.—2012 m. birZelio 30 d. laikotarpiui pagal
Reglamentu (EB) Nr. 431/2008 leidziama naudoti susaldytos galvijienos tarifing kvotg ............... 23

SPRENDIMAI

2011/362/Euratomas:

* 2011 m. birzelio 17 d. Tarybos sprendimas dél ,,Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH* (HKG)
bendrosios jmonés statuso galiojimo laiko pratesimo ............. ... 24

2011/363[ES:

* 2011 m. birzelio 20 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas, leisti Rumunijai taikyti specialia
priemone, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos 193 StraipSIio ...................i i 26

2011/364/ES:

* 2010 m. rugséjo 15 d. Komisijos sprendimas dél valstybés pagalbos C 26/09 (ex N 289/09),
kurig Latvija ketina suteikti ,,AS Parex banka“ restruktirizuoti (pranesta dokumentu Nr.
C(2010) 6202) (V). oo 28

2011/365/ES:

* 2011 m. birZelio 17 d. Komisijos sprendimas, kuriuo dél leidimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 tiekti rinkai esamus paSarus, pagamintus i§ genetiskai
modifikuoty 1507 (DAS-@1507-1) linjjos kukuriizy, atnaujinimo i§ dalies kei¢iamas Spren-
dimas 2006/197/EB (pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4159) (1) .o oeeiiiiiiii e 52

(") Tekstas svarbus EEE (Tesinys treciajame virselyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0014:0015:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0016:0017:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0018:0019:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0020:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0022:0022:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0023:0023:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0024:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0026:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0028:0051:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0052:0054:LT:PDF

2011 6 23

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 1631

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2011/361/BUSP
2010 m. gruodzio 20 d.

dél Europos Sgjungos ir Serbijos Respublikos susitarimo, kuriuo nustatomos Serbijos Respublikos
dalyvavimo Europos Sgjungos kriziy valdymo operacijose bendrosios salygos, pasiras§ymo ir
sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 37 straipsni,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
218 straipsnio 5 ir 6 dalis,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai (toliau — Vyriausiasis jgaliotinis) pasid-
lyma,

kadangi:

(1)  Trediyjy valstybiy dalyvavimo Europos Sgjungos kriziy
valdymo operacijose salygos turéty biiti nustatytos susi-
tarimu, nustatanciu tokio galimo baisimo bendradarbia-
vimo bendrgsias salygas, o ne apibréziamos kiekvienai
operacijai atskirai.

(2) 2010 m. balandzio 26 d. Tarybai priémus sprendima,
kuriuo leista pradéti derybas, Vyriausiasis jgaliotinis dery-
bose susitare dél Europos Sgjungos ir Serbijos Respub-
likos susitarimo, kuriuo nustatomos Serbijos Respublikos
dalyvavimo Europos Sajungos kriziy valdymo operacijose
bendrosios salygos (toliau — Susitarimas).

(3) Susitarimas turéty bati patvirtintas,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos ir Serbijos Respublikos susitarimas, kuriuo
nustatomos Serbijos Respublikos dalyvavimo Europos Sajungos
kriziy valdymo operacijose bendrosios salygos, patvirtinamas
Sajungos vardu.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas igaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota
(-us) pasiradyti susitarima, kad jis tapty privalomas Sajungai.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2010 m. gruodzio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. SCHAUVLIEGE
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VERTIMAS

Europos Sajungos ir Serbijos Respublikos

SUSITARIMAS,

kuriuo nustatomos Serbijos Respublikos dalyvavimo Europos Sgjungos kriziy valdymo operacijose
bendrosios salygos

EUROPOS SAJUNGA
ir

SERBIJOS RESPUBLIKA,
toliau —

§alys,

kadangi:

1) Europos Sajunga (ES) gali nuspresti imtis veiksmy kriziy valdymo srityje.

() Europos Sgjunga nuspres, ar treCiosios valstybés bus pakviestos dalyvauti ES kriziy valdymo operacijoje. Serbijos
Respublika gali priimti Europos Sajungos kvietimg ir pasitilyti savo jnasg. Tuo atveju Europos Sgjunga nuspres, ar

priimti pasitlyta Serbijos Respublikos jnasa.

3) Serbijos Respublikos dalyvavimo ES kriziy valdymo operacijose salygos turéty biti nustatytos susitarimu, nusta-
tanciu tokio galimo basimo dalyvavimo bendrgsias salygas, o ne apibréziamos kiekvienai operacijai atskirai.

4) Toks susitarimas turéty nepaZeisti Europos Sgjungos sprendimy priémimo autonomiskumo ir neturéty i§ anksto
nulemti kiekvienu atveju atskirai priimamy Serbijos Respublikos sprendimy dalyvauti ES kriziy valdymo opera-
cijoje.

(5) Toks susitarimas turéty bati taikomas tik basimoms ES kriziy valdymo operacijoms ir neturéty pazeisti jokiy
esamy susitarimy, reglamentuojanciy Serbijos Respublikos dalyvavimg jau vykdomoje ES kriziy valdymo opera-
cijoje,

SUSITARE:

I SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Sprendimai dél dalyvavimo

1.  Europos Sgjungai priémus sprendimg pakviesti Serbijos
Respublikg dalyvauti ES kriziy valdymo operacijoje ir Serbijos
Respublikai nusprendus dalyvauti, Serbijos Respublika pateikia
informacija apie Europos Sajungai sitiloma savo jnasa.

2. Europos Sajunga jvertina Serbijos Respublikos jnaSa
konsultuodamasi su Serbijos Respublika.

3. Europos Sajunga i§ anksto kuo grei¢iau nurodo Serbijos
Respublikai tikéting jnaso dydj padengiant bendrgsias operacijos
islaidas, kad padéty Serbijos Respublikai suformuluoti savo
pasitilyma.

4. Europos Sgjunga laisku pranesa Serbijos Respublikai apie
jnaso jvertinimo rezultatus, kad uztikrinty Serbijos Respublikos
dalyvavima pagal $io susitarimo nuostatas.

2 straipsnis
Bendrosios salygos

1. Serbijos Respublika prisijungia prie Tarybos sprendimo,
kuriuo Europos Sajungos Taryba nusprendzia, kad ES vykdys
kriziy valdymo operacijg, ir prie bet kokio kito sprendimo,
kuriuo Europos Sajungos Taryba nusprendzia i$plésti ES kriziy
valdymo operacijg, remdamasi $io susitarimo nuostatomis ir bet
kuriais reikalingais jgyvendinimo susitarimais.

2. Serbijos Respublikos jnasas i ES kriziy valdymo operacija
nepazeidzia Europos Sgjungos sprendimy priémimo autonomis-
kumo.

3 straipsnis
Personalo ir pajégy statusas

1. TES civiling kriziy valdymo operacija Serbijos Respublikos
komandiruoto personalo ir (arba) j ES karing kriziy valdymo
operacija nusiysty Serbijos Respublikos pajégy statusas grin-
dziamas Europos Sajungos ir valstybés (-iy), kurioje (-iose)
vykdoma operacija, susitarimu dél pajégy/misijos statuso, jei
toks susitarimas sudarytas.
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2. | stabg ar vadovaujancius padalinius, jsikGrusius ne toje
(tose) valstybéje (-ése), kur vykdoma ES kriziy valdymo opera-
cija, nusiysto personalo statusas grindZiamas atitinkamo $tabo ir
vadovaujanciy padaliniy susitarimais su Serbijos Respublika.

3. Nedarant poveikio 1 dalyje minétam susitarimui dél pajé-
gy/misijos statuso, Serbijos Respublika turi jurisdikcija savo
personalo, dalyvaujancio ES kriziy valdymo operacijoje,
atzvilgiu.

4. Serbijos Respublika yra atsakinga uz bet kokias su daly-
vavimu ES kriziy valdymo operacijoje susijusias pretenzijas,
pateikiamas jos personalo ar susijusias su juo. Serbijos Respub-
lika yra atsakinga uz bet kokio ieskinio, ypac teisinio ar draus-
minio, pareiskimg bet kuriam savo pajégy ir personalo nariui
pagal savo jstatymus ir kitus teisés aktus.

5. Serbijos Respublika isipareigoja pateikti deklaracija deél
pretenzijy bet kuriai valstybei, dalyvaujanciai ES kriziy valdymo
operacijoje, kurioje dalyvauja Serbijos Respublika, atsisakymo, ir
tai padaryti pasiraSydama §j susitarima.

6.  Europos Sgjunga jsipareigoja uztikrinti, kad Europos
Sajungos valstybés narés pateikty deklaracija dél pretenzijy
Serbijos Respublikai atsisakymo jai ateityje dalyvaujant ES kriziy
valdymo operacijoje, ir tai padaryti pasira§ydama §j susitarimg.

4 straipsnis
Islaptinta informacija

1. Serbijos Respublika imasi atitinkamy priemoniy, skirty
uztikrinti, kad ES jslaptinta informacija bity saugoma pagal
ES Tarybos saugumo nuostatus, nustatytus 2001 m. kovo
19 d. Tarybos sprendime 2001/264/EB dél Tarybos saugumo
nuostaty patvirtinimo (1), ir pagal kompetentingy institucijy,
iskaitant ES operacijos vada, tolesnius nurodymus ES karinés
kriziy valdymo operacijos atveju bei pagal ES misijos vadovo
tolesnius nurodymus ES civilinés kriziy valdymo operacijos
atveju.

2. Jei ES ir Serbijos Respublika yra sudariusios susitarima dél
saugumo procediiry keiciantis jslaptinta informacija, tokio susi-
tarimo nuostatos taikomos veiklai ES kriziy valdymo operaci-
joje.

II SKIRSNIS

DALYVAVIMO CIVILINESE KRIZIJ VALDYMO OPERACIJOSE
NUOSTATOS

5 straipsnis

I ES civiline kriziy valdymo operacija komandiruotas
personalas

1. Serbijos Respublika uztikrina, kad | ES civiling kriziy
valdymo operacija komandiruotas jos personalas atlicka savo
misija vadovaudamasis:

() OL L 101, 2001 4 11, p. 1.

a) Tarybos sprendimu ir vélesniais pakeitimais, kaip nurodyta 2
straipsnio 1 dalyje;

b) operacijos planu;

¢) jgyvendinimo priemonémis.

2. Serbijos Respublika laiku informuoja ES civilinés kriziy
valdymo operacijos misijos vadovg ir Sgjungos vyriausigjj igalio-
tinj uzsienio reikalams ir saugumo politikai apie bet kokj savo
jnaso i ES civiling kriziy valdymo operacija pakeitima.

3. Serbijos Respublikos kompetentinga institucija atlieka j ES
civiling kriziy valdymo operacija komandiruojamo personalo
sveikatos patikrinimg, skiepijimg ir i$duoda medicininius pazy-
méjimus, kad darbuotojas gali eiti pareigas. ] ES civiling kriziy
valdymo operacija komandiruotas personalas pateikia Sios
pazymos kopija.

6 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1. Serbijos Respublikos komandiruotas personalas vykdo
savo pareigas ir elgiasi i§imtinai atsizvelgdamas | ES civilinés
kriziy valdymo operacijos interesus.

2. Visas personalas islieka visiskai pavaldus savo nacionali-
néms institucijoms.

3. Nacionalinés institucijos perduoda veiklos kontrole
Europos Sajungai.

4. Misijos vadovas yra atsakingas uz ES civiling kriziy
valdymo operacija, jai vadovauja ir vykdo jos kontrole veiksmy
vietoje.

5. Misijos vadovas vadovauja ES civilinei kriziy valdymo
operacijai ir administruoja jos kasdiene veikla.

6.  Serbijos Respublika turi tas pacias teises ir pareigas tvar-
kant kasdien¢ operacijos veiklg kaip ir $ioje operacijoje dalyvau-
jancios Europos Sgjungos valstybés narés, remiantis 2 straipsnio
1 dalyje nurodytais teisiniais dokumentais.

7. ES civilinés kriziy valdymo operacijos misijos vadovas yra
atsakingas uz ES civilinés kriziy valdymo operacijos personalo
drausmés kontrole. Prireikus atitinkama nacionaliné institucija
imasi drausminiy priemoniy.
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8. Serbijos Respublika skiria nacionalinio kontingento koor-
dinatoriy (NKK), kuris atstovauja operacijoje dalyvaujanciam jos
nacionaliniam kontingentui. NKK nacionaliniais klausimais atsis-
kaito ES civilinés kriziy valdymo operacijos misijos vadovui ir
yra atsakingas uZ kasdien¢ kontingento drausme.

9.  Sprendimg uZzbaigti operacijg priima Europos Sajunga,
pasikonsultavusi su Serbijos Respublika, jei operacijos nutrau-
kimo diena Serbijos Respublika vis dar prisideda prie ES civi-
linés kriziy valdymo operacijos.

7 straipsnis
Finansiniai aspektai

1. Serbijos Respublika prisiima visas islaidas, susijusias su
savo dalyvavimu operacijoje, i§skyrus einamgsias islaidas, kaip
ideéstyta operacijos vykdymo biudZete. Tai nepazeidzia 8
straipsnio nuostatuy.

2. Valstybés, kurioje vykdoma operacija, fiziniy arba juridiniy
asmeny mirties, suzalojimo atveju arba jiems patyrus nuostolius
ar zalg Serbijos Respublika, nustacius jos atsakomybe, sumoka
kompensacija pagal salygas, numatytas 3 straipsnio 1 dalyje
nurodytame taikomame susitarime dél misijos statuso.

8 straipsnis
Inasas j veiklos biudzZetg

1. Serbijos Respublika prisideda prie ES civilinés kriziy
valdymo operacijos biudzeto finansavimo.

2. Serbijos Respublikos finansinis jnasas i veiklos biudzeta
apskai¢iuojamas pagal vieng i§ toliau nurodyty formuliy, kurig
taikant gaunama mazesné suma:

a) orientacinés sumos dalis, proporcingai atitinkanti Serbijos
Respublikos bendryjy nacionaliniy pajamy ir visy valstybiy,
prisidedanciy prie operacijos veiklos biudzeto, bendryjy
nacionaliniy pajamy sumos santykj; arba

b) veiklos biudZetui skirtos orientacinés sumos dalis, propor-
cingai atitinkanti Serbijos Respublikos personalo, dalyvau-
jancio operacijoje, skaiCiaus ir bendro visy operacijoje daly-
vaujanciy valstybiy personalo skaiciaus santyki.

3. Nepaisant 1 ir 2 daliy, Serbijos Respublika neprisideda
prie Europos Sajungos valstybiy nariy personalui mokamy dien-
pinigiy finansavimo.

4. Nepaisant 1 dalies, Europos Sajunga i§ principo atleidzia
Serbijos Respublikg nuo finansiniy jnasy, skirty konkreciai ES
civilinei kriziy valdymo operacijai, jeigu:

a) Europos Sgjunga nusprendzia, kad Serbijos Respublika reiks-
mingai prisideda prie operacijos, ir tai yra labai svarbu opera-
cijai; arba

b) Serbijos Respublikos BNP vienam gyventojui nevir§ija nei
vienos Europos Sajungos valstybés narés BNP vienam gyven-
tojui.

5. ES civilinés kriziy valdymo operacijos misijos vadovas ir
atitinkamos Serbijos Respublikos administracinés tarnybos pasi-
rao su mokéjimu susijusj susitarimg dél Serbijos Respublikos
inasy i ES civilinés kriziy valdymo operacijos veiklos biudzet. |
tg susitarimg jtraukiamos, inter alia, nuostatos deél:

a) atitinkamos sumos;
b) finansinio jnaso mokéjimo tvarkos;
¢) audito procediros.

III SKIRSNIS

DALYVAVIMO KARINESE KRIZIJ VALDYMO OPERACIJOSE
NUOSTATOS

9 straipsnis
Dalyvavimas ES karinéje kriziy valdymo operacijoje

1. Serbijos Respublika uztikrina, kad ES karingje kriziy
valdymo operacijoje dalyvaujancios jos pajégos ir personalas
atlicka savo misija vadovaudamiesi:

a) Tarybos sprendimu ir vélesniais pakeitimais, kaip nurodyta 2
straipsnio 1 dalyje;

b) operacijos planu;
¢) igyvendinimo priemonémis.

2. Serbijos Respublikos komandiruotas personalas vykdo
savo pareigas ir elgiasi iSimtinai atsizvelgdamas i ES karinés
kriziy valdymo operacijos interesus.

3. Serbijos Respublika laiku informuoja ES operacijos vadg
apie bet kokj savo dalyvavimo operacijoje pasikeitima.

10 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1. Visos ES karingje kriziy valdymo operacijoje dalyvaujan-
¢ios pajégos ir personalas iSlieka visiskai pavaldis savo nacio-
nalinéms institucijoms.

2. Vadovavimg savo pajégy ir personalo veiklai ir taktinj
vadovavimg ir (arba) kontrole nacionalinés institucijos perduoda
ES operacijos vadui, kuris turi teis¢ deleguoti savo jgaliojimus.

3. Serbijos Respublika turi tas pacias teises ir pareigas admi-
nistruojant kasdieng operacijos veikla kaip ir dalyvaujancios
Europos Sajungos valstybés narés.

4. ES operacijos vadas, pasikonsultaves su Serbijos Respub-
lika, gali bet kada pareikalauti panaikinti Serbijos Respublikos
jnasa.
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5. Serbijos Respublika skiria vyriausiajj karinj atstova (VKA),
kuris ES karinéje kriziy valdymo operacijoje atstovauja Serbijos
kontingentui. VKA konsultuojasi su ES pajégy vadu visais su
operacija susijusiais klausimais ir yra atsakingas uz kasdieng
Serbijos kontingento drausme.

11 straipsnis
Finansiniai aspektai

1. Nedarant poveikio 12 straipsnio taikymui, Serbijos
Respublika prisiima visas i8laidas, susijusias su savo dalyvavimu
operacijoje, i§skyrus bendrai finansuojamas ilaidas, kaip numa-
tyta 2 straipsnio 1 dalyje nurodytuose teisiniuose dokumen-
tuose, taip pat 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendime
2008/975/BUSP, nustatanc¢iame Europos Sajungos karinio ar
gynybinio pobiidZio operacijy bendryjy iSlaidy finansavimo
administravimo mechanizmg (Athena) (!).

2. Valstybés, kurioje vykdoma operacija, fiziniy arba juridiniy
asmeny mirties, suZalojimo atveju arba jiems patyrus nuostolius
ar 7alg Serbijos Respublika, nustadius jos atsakomybe, sumoka
kompensacija pagal salygas, numatytas 3 straipsnio 1 dalyje
nurodytame taikomame susitarime dél pajégy statuso.

12 straipsnis
Inasas j bendrgsias iSlaidas

1. Serbijos Respublika prisideda prie ES karinés kriziy
valdymo operacijos bendryjy islaidy finansavimo.

2. Serbijos Respublikos finansinis jnasas j bendrasias islaidas
apskai¢iuojamas pagal vieng i§ toliau nurodyty formuliy, kurig
taikant gaunama mazesné suma:

a) bendryjy iSlaidy dalis, proporcingai atitinkanti Serbijos
Respublikos bendryjy nacionaliniy pajamy ir visy valstybiy,
prisidedanciy prie bendryjy operacijos islaidy, bendryjy
nacionaliniy pajamy sumos santyki; arba

b) bendryjy islaidy dalis, proporcingai atitinkanti Serbijos
Respublikos personalo, dalyvaujancio operacijoje, skaiciaus
ir bendro visy operacijoje dalyvaujanciy valstybiy personalo
skaiCiaus santykj.

Jei naudojamasi 2 dalies b punkte nurodyta galimybe ir
Serbijos Respublika komandiruoja personala tik j operacijos
arba pajégy Staba, atsizvelgiama j jos personalo ir bendro
atitinkamy $taby personalo skaiciaus santyki. Kitais atvejais
atsizvelgiama j viso Serbijos Respublikos personalo ir bendro
operacijoje dalyvaujancio personalo skai¢iaus santykj.

3. Nepaisant 1 dalies, Europos Sgjunga i principo atleidZia
Serbijos Respublika nuo finansiniy jnasy i konkrecios ES karinés
kriziy valdymo operacijos bendrasias islaidas, jeigu:

a) Europos Sgjunga nusprendzia, kad Serbijos Respublika reiks-
mingai prisideda prie turto ir (arba) pajégumy, kurie yra
bitini operacijai; arba

() OL L 345, 2008 12 23, p. 96.

b) Serbijos Respublikos BNP vienam gyventojui nevirsija nei
vienos Europos Sajungos valstybés narés BNP vienam gyven-
tojui.

4. Sprendime 2008/975/BUSP numatytas administratorius ir
Serbijos Respublikos kompetentingos administracinés valdzios
institucijos sudaro susitarima. [ §j susitarima, inter alia, jtrau-
kiamos nuostatos dél:

a) atitinkamos sumos;

b) finansinio jnaso mokéjimo tvarkos;

¢) audito procediiros.

IV SKIRSNIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
13 straipsnis
Igyvendinimo susitarimai

Nedarant poveikio 8 straipsnio 5 dalies ir 12 straipsnio 4 dalies
nuostaty taikymui, Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio
reikalams ir saugumo politikai ir atitinkamos Serbijos Respub-
likos valdzios institucijos sudaro reikalingus techninius ir admi-
nistracinius susitarimus $iam susitarimui jgyvendinti.

14 straipsnis
Isipareigojimy nesilaikymas

Jei viena i§ Saliy nesilaiko Siame susitarime nustatyty savo jsipa-
reigojimy, kita Salis turi teis¢ nutraukti § susitarima, pranesusi
apie tai prieS vieng ménesi.

15 straipsnis
Ginéy sprendimas

Ginc¢us dél $io susitarimo aiskinimo ar taikymo Salys sprendzia
diplomatinémis priemonémis.

16 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis susitarimas jsigalioja kito ménesio po to, kai Salys
pranesa viena kitai apie Siam tikslui batiny vidaus procediiry
uzbaigimg, pirma dieng.

2. Sis susitarimas laikinai taikomas nuo jo pasirasymo
dienos.

3. Sis susitarimas reguliariai perzitirimas.

4. Sis susitarimas gali biiti i§ dalies pakeistas pagal Saliy
abipusj radytinj susitarima.
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5. Bet kuri Salis gali denonsuoti §j susitarima, rastu pateikdama denonsavimo pranesima kitai Saliai. Toks
denonsavimas jsigalioja pra¢jus SeSiems ménesiams po to, kai kita Salis gavo pranesima.

Priimta Belgrade 2011 m. birzelio 8 d. dviem egzemplioriais angly kalba.

Europos Sajungos vardu Serbijos Respublikos vardu
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DEKLARACIJY TEKSTAS

ES valstybiy nariy tekstas:

,Taikydamos ES Tarybos sprendimg dél ES kriziy valdymo operacijos, kurioje dalyvauja Serbijos
Respublika, ES valstybés narés, kiek joms tai leidZia jy vidaus teisinés sistemos, stengsis kiek galima
atsisakyti pretenzijy Serbijos Respublikai dél savo personalo suzalojimo, mirties arba joms priklausan-
¢iam ir ES kriziy valdymo operacijy metu naudojamam turtui padarytos Zalos ar nuostoliy, jeigu toks
suzalojimas, mirtis, Zala arba nuostoliai:

— buvo sukelti Serbijos Respublikos personalo, jam vykdant su ES kriziy valdymo operacija susijusias
pareigas, i§skyrus didelio aplaidumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus, arba

— atsirado naudojant bet kurj Serbijos Respublikai priklausantj turta, jeigu tas turtas buvo naudotas
vykdant operacijg, i$skyrus $j turta naudojusio Serbijos Respublikos ES kriziy valdymo operacijos
personalo didelio aplaidumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus.”

Serbijos Respublikos tekstas:

,Taikydama ES Tarybos sprendima dél ES kriziy valdymo operacijos, Serbijos Respublika, kiek jai tai
leidzia jos vidaus teisiné sistema, stengsis kiek galima atsisakyti pretenzijy bet kuriai kitai ES kriziy
valdymo operacijoje dalyvaujaniai valstybei dél savo personalo suzalojimo, mirties arba jai priklausan-
¢iam ir ES kriziy valdymo operacijy metu naudojamam turtui padarytos Zalos ar nuostoliy, jeigu toks
suzalojimas, mirtis, Zala arba nuostoliai:

— buvo sukelti personalo jam vykdant su ES kriziy valdymo operacija susijusias savo pareigas, i§skyrus
didelio aplaidumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus,

— atsirado naudojant bet kurj ES kriziy valdymo operacijoje dalyvaujanc¢ioms valstybéms priklausantj
turtg, jeigu tas turtas buvo naudotas vykdant operacijg, i§skyrus §j turta naudojusio ES kriziy
valdymo operacijos personalo didelio aplaidumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus.”
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REGLAMENTAI

KOMISJJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 602/2011
2011 m. birZzelio 20 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenty (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatairos bei dél Bend-
rojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros — aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomen-
klatarai, kuri visi$kai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklattira arba pagal kuria ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant i tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekes turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN kodus, nurodytus
2 skiltyje, remiantis 3 skiltyje iSdéstytais motyvais.

(4)  Reikéty numatyti, kad valstybiy nariy muitiniy pateikta
privalomaja tarifine informacija dél prekiy klasifikavimo
Kombinuotojoje nomenklatiiroje, neatitinkancia $io regla-
mento nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris méne-
sius, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa (%), 12 straipsnio 6 dalyje.

(55 Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy pateikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92
12 straipsnio 6 dalimi.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 20 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Algirdas SEMETA

Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS
. < Klasifikavi .
Prekiy apragymas (;%Iki‘:;:sl)a s Motyvai
1) () 3)
Gaminys, sudarytas i§ varzto su poverzle, pleis- 731819 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

tinio inkaro ir verzlés. Visos gaminj sudaran-
¢ios dalys pagamintos i§ neradijanciojo plieno.

Varzto galvuté SeSiakampé, jis yra 55 mm
ilgio, su istisiniu sriegiu per visg ilgj, o atspa-
rumas tempimui 490 Mpa.

Pleitinio inkaro ilgis 42 mm, o iSorinis
skersmuo, kol inkaras neisskleistas, — 10 mm.
Jis yra be sriegiy.

Gaminys naudojamas dirbiniams tvirtinti prie
kieto pagrindo, pvz., betono sienos; pirmiausia
i iSgrezta skyle jkalamas pleistinis inkaras su
verzle viduje, o po to jstatomas ir uzverZiamas
varztas. Verziant varztg verzlé, slinkdama link
varzto galvutés, iSskleidzia pleistini inkara ir
dirbinys tvirtai pritvirtinamas prie kieto
pagrindo.

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklemis  bei KN  kodus 7318 ir
7318 19 00 atitinkanciais prekiy apraSymais.

Gaminys néra sudétiné preké, kaip nurodyta
3 bendrosios aikinimo taisyklés b punkte,
nes pavieniai komponentai kartu sudaro
nauja atskirg preke — skéstakaistj varita.
Todél  gaminys neklasifikuotinas  pagal

komponentg, kuris jam suteikia esminj
pozZymi.

Gaminys neklasifikuotinas kaip varztas su
verzlémis ir poverzlémis arba be jy ir nepris-
kirtinas 7318 15 pozicijai, nes pleistinis
inkaras néra verzlé ar poverzlé.

Todél, atsizvelgiant i charakteristikas, jis klasi-
fikuotinas kaip kiti gaminiai su sriegiais priski-
riant KN kodg 7318 19 00.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 603/2011
2011 m. birzelio 20 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatdros bei dél Bend-
rojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira baty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis iteisintai nomen-
klatdirai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklatirg arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant j tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekes turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN kodus, nurodytus 2
skiltyje, remiantis 3 skiltyje iSdéstytais motyvais.

(4 Reikéty numatyti, kad valstybiy nariy muitiniy pateikta
privalomaja tarifine informacija dél prekiy klasifikavimo
Kombinuotojoje nomenklatiiroje, neatitinkancia Sio regla-
mento nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris méne-
sius, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa (%), 12 straipsnio 6 dalyje.

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodytg KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy pateikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 291392 12
straipsnio 6 dalimi.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 20 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kzgi]ﬁii\gz)a s Motyvai
1) ) 3)
Gaminys, specialiai sukonstruotas jmontuoti { [ 8512 90 90 | Klasifikuojama  vadovaujantis ~ Kombinuotosios

konkretaus modelio
signalizacijos jranga.

autotransporto  priemoneés

Gaminys yra dviejy tarpusavyje sujungty spausdin-
tiniy grandiniy mazgy, kuriy kiekviename yra pasy-
vieji komponentai (kondensatoriai ir varzai) ir akty-
vieji komponentai (diodai, Sviesos diodai (LED),
tranzistoriai ir integriniai grandynai), pavidalo.
Viename mazge yra sgsaja, skirta gaminiui prijungti
prie autotransporto priemonés Sviesos sistemos.

Sviesos diodai skirti signalizacijos poveikiui sukelti.

(*) Zr. paveiksla.

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, XVI skyriaus 2 pastabos b punktu bei
KN kodus 8512, 8512 90 ir 8512 90 90 atitinkan-
Ciais prekiy apraSymais.

Kadangi gaminys sudarytas i§ spausdintiniy gran-
diniy mazgy (elektroniniy mazgy; zr. KN paaiski-
nimy 8443 99 10 kodo paaiskinimus), jis neati-
tinka puslaidininkiniams jtaisams ir elektroniniams
integriniams grandynams taikomy reikalavimy (Zr.
85 skirsnio 8 pastabg). Todél gaminys nepriskir-
tinas 8541 ir 8542 pozicijoms.

Gaminys neklasifikuotinas priskiriant KN koda
85122000, nes jis nesukomplektuotas, taciau
specialiai sukonstruotas taip, kad kartu su kitomis
sudedamosiomis dalimis, kaip antai lesiu, bty
naudojamas autotransporto priemoniy signaliza-
cijos jrangoje.

Todél gaminys klasifikuotinas kaip autotransporto
priemonéms skirtos elektrinés $viesos arba signali-
zacijos jrangos dalis, priskiriant KN koda
851290 90.

(*) Paveikslas pateikiamas tik informacijos tikslais.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 604/2011
2011 m. birzelio 20 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatdros bei dél Bend-
rojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira baty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis iteisintai nomen-
klatdirai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklatirg arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant j tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekes turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN kodus, nurodytus 2
skiltyje, remiantis 3 skiltyje iSdéstytais motyvais.

(4 Reikéty numatyti, kad valstybiy nariy muitiniy pateikta
privalomaja tarifine informacija dél prekiy klasifikavimo
Kombinuotojoje nomenklatiiroje, neatitinkancia Sio regla-
mento nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris méne-
sius, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa (%), 12 straipsnio 6 dalyje.

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodytg KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy pateikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 291392 12
straipsnio 6 dalimi.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 20 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kz;slilﬁlf(zvdi;rsl)a s Motyvai
M ) €)

1. I8 plieno pagaminta cilindriné talpykla, kurios [ 8708 95 99 | Klasifikuojama  vadovaujantis ~Kombinuotosios
ilgis apytiksliai 30 cm, o skersmuo apytiksliai nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
3cm  (vadinamasis oro pagalvés priplitimo taisyklémis, XVII skyriaus 3 pastaba bei KN kodus
jtaisas). 8708, 8708 95 ir 8708 95 99 atitinkanciais prekiy
Ji sudaro kontaktinés elektros jungtys, uzde- aprasymais.
giklis, pirotechninés generuojancios medziagos [taiso paskirtis — pripildyti oro pagalve dujy, o ne
pripildyta kamera, dujy miSinio pripildyta sukurti pirotechnikos efektus, nurodytus 36 skirs-
kamera, filtrai ir dujy iSmetimo antgalis. nyje. Todél jtaisas nepriskirtinas 3604 pozicijai.
Dujy misinj sudaro azoto suboksidas, argonas ir Generatoriniy dujy generatoriai — prekés, gaminan-
helis. Cios dujinj kurg i§ kokso, antracito ar kitos anglinés
Kai elektros signalas i§ autotransporto prie- medzggos. De.l‘ p1rotechn1nug medZ{agq Breityy

i O Y cheminiy reakcijy (sprogimo) vykstantis dujy gami-
monés jutiklio sistemos aktyvuoja uzdegikli, . kit T .
. . ! nimo procesas nepriskiriamas 8405 pozicijai. Todél
prasideda procesas, kuriam vykstant deganti . . . . Lo I
. L o o a o ir vadinamasis oro pagalvés pripiitimo jtaisas
pirotechniné _ generuojanti -medziaga fkaitina nepriskirtinas 8405 pozicijai. (Taip pat Zr. Suderin-
dujas ir sukuria aukstg slégj. Po to pro antgalj L A o .
o . . LS tosios sistemos paaiskinimy 8405 pozicijos A ir B
isstumiamos dujos uzpildo oro pagalve. . s
daliy paaiskinimus).
Jis skirtas montuoti j autotransporto priemoniy Kadanei itai . Ivé
S Iviy sistema adangi jtaisas yra apsauginés oro pagalvés su
apsauginiy oro paga : pripatimo sistema dalis (taip pat Zr. Suderintosios
sistemos paaiskinimy 8708 pozicijos O dalies
paaiskinimus), todél jis klasifikuotinas priskiriant
KN kodg 8708 95 99.
2. 1§ plieno pagaminta cilindrine talpykla, kurios | 8708 95 99 | Klasifikuojama  vadovaujantis ~ Kombinuotosios

ilgis apytiksliai 21 cm, o skersmuo apytiksliai
5cm  (vadinamasis oro pagalvées pripitimo
jtaisas).

Ji sudaro kontaktinés elektros jungtys, uzde-
giklis, pirotechninés generuojancios medziagos
pripildyta kamera, plétimosi kamera, filtrai ir
dujy i$metimo antgalis.

Kai elektros signalas i§ autotransporto prie-
monés jutiklio sistemos aktyvuoja uzdegiklj,
prasideda procesas, kuriam vykstant deganti
pirotechniné generuojanti medziaga plétimosi
kamera pripildo dujy ir sukuria auksta slégj.
Po to pro antgalj i§stumiamos dujos uzpildo
oro pagalve.

Jis skirtas montuoti j autotransporto priemoniy
apsauginiy oro pagalviy sistema.

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklémis, XVII skyriaus 3 pastaba bei KN kodus
8708, 8708 95 ir 8708 95 99 atitinkanciais prekiy
apraSymais.

Jtaiso paskirtis — pripildyti oro pagalve dujy, o ne
sukurti pirotechnikos efektus, nurodytus 36 skirs-
nyje. Todél jtaisas nepriskirtinas 3604 pozicijai.

Generatoriniy dujy generatoriai — prekés, gaminan-
¢ios dujinj kurg i§ kokso, antracito ar kitos anglinés
medziagos. Dél pirotechniniy medZiagy greityjy
cheminiy reakcijy (sprogimo) vykstantis dujy gami-
nimo procesas nepriskirtinas 8405 pozicijai. Todél
ir vadinamasis oro pagalves priplitimo jtaisas
nepriskirtinas 8405 pozicijai. (Taip pat Zr. Suderin-
tosios sistemos paaiskinimy 8405 pozicijos A ir B
daliy paaiskinimus).

Kadangi jtaisas yra apsauginés oro pagalvés su
pripitimo sistema dalis (taip pat Zr. Suderintosios
sistemos  paaiskinimy 8708 pozicijos O dalies
paaiskinimus), todél jis klasifikuotinas priskiriant
KN koda 8708 95 99.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 605/2011
2011 m. birzelio 20 d.

kurivo uzdraudZiama su Vokietijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines menkes NAFO
3M zonos vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis (1), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2011 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 57/2011, kuriuvo 2011 metams nustatomos tam
tikry Zuvy iStekliy ir zuvy iStekliy grupiy Zvejybos gali-
mybeés, taikomos ES vandenyse Zvejojantiems laivams ir
kai kuriuose ES nepriklausanciuose vandenyse Zvejojan-
tiems laivams (2), nustatomos kvotos 2011 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami Sio
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2011 metams skirtg kvota.

(3)  Todél bitina uzdrausti ty iStekliy zuvy Zvejybos veikla,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2011 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zuvy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama tame
priede nurodyty iStekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma drau-
dziama po nurodytos dienos laivuose laikyti, perkelti, perkrauti
arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suZvejotas minéty
iStekliy zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 20 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 24, 2011 1 27, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Lowri EVANS

Jury reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 16/T&Q
Valstybé naré Vokietija
stekliai COD/N3M.
Rasis Atlantinés menkés (Gadus morhua)
Zona NAFO 3M
Data 2011 5 24
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 606/2011
2011 m. birzelio 20 d.

kurivo uZdraudZiama su Vokietijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius jirinius
eSerius NAFO 3LN zonos vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis (1), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2011 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
57/2011, kuriuo 2011 metams nustatomos tam tikry
zuvy istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés,
taikomos ES vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai
kuriuose ES nepriklausan¢iuose vandenyse zZvejojantiems
laivams (%) nustatomos kvotos 2011 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami Sio
reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i§nau-
dojo 2011 metams skirta kvota.

(3)  Todél batina uzdrausti ty iStekliy zuvy Zvejybos veikla,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2011 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zuvy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudZiama tame
priede nurodyty istekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma drau-
dziama laivuose laikyti, perkelti, perkrauti arba iskrauti tokiy
laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 20 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 24, 2011 1 27, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Lowri EVANS

Jury reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré
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PRIEDAS
Nr. 17/T&Q
Valstybé naré Vokietija
I5tekliai RED/N3LN.
Rasis Paprastieji juriniai eSeriai (Sebastes spp.)
Zona NAFO 3LN
Data 2011 5 24
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 607/2011

2011 m. birzelio 22 d.
kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti
EUROPOS KOMISIJA, kadangi:

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama { 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos iSsamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose taisy-
klés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

Igyvendinimo reglamentu (EB) Nr. 5432011, atsizvelgiant i
daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde rezultatus,
nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo i§ trediyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams,
nurodytiems jo XVI priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Jgyvendinimo reglamento (EB) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. birzelio 23 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 22 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 57,8
MK 54,8
TR 55,0
77 55,9
0707 00 05 TR 95,0
77 95,0
0709 90 70 TR 117,7
77 117,7
0805 50 10 AR 75,4
BR 40,6
TR 65,0
[6) 65,6
ZA 85,9
77 66,5
0808 10 80 AR 123,2
BR 76,1
CL 90,5
CN 95,4
NZ 1423
Uy 58,7
ZA 93,4
77 97,1
0809 10 00 TR 283,9
77 283,9
0809 20 95 TR 366,8
XS 382,4
77 374,6

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 608/2011
2011 m. birzelio 22 d.

kuriuo nustatoma, kiek importo licencijy paraisky, pateikty 2011 m. birZelio ménesj, dél kai kuriy
pieno produkty pagal tam tikras tarifines kvotas, kurias leista naudoti Reglamentu (EB) Nr.
2535/2001, galima patenkinti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

Nuo 2011 m. birzelio 1 iki 10 d. pateiktose importo licencijy
paraiskose pagal 2001 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 2535/2001, nustatancio i$samias Tarybos reglamento

(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél pieno produkty
importo tvarkos ir tarifiniy kvoty atidarymo (3), I priede numa-
tytas tam tikras tarifines kvotas, nurodytas kiekis yra didesnis uz
skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam galima i§duoti importo licen-
cijas, reikéty nustatyti pagal praSomam kiekiui taikoma paskirs-
tymo koeficients,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Importo licencijos pagal nuo 2011 m. birzelio 1 iki 10 d.
pateiktas importo licencijy paraiskas Reglamento (EB) Nr.
2535/2001 I priedo LA, LF, LH, LI ir I dalyse numatytiems
produktams, i§duodamos praSomam kiekiui taikant $iame regla-
mente nustatytus paskirstymo koeficientus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. birzelio 23 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 22 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
OL L 238, 2006 9 1, p. 13.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 341, 2001 12 22, p. 29.
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PRIEDAS

LA

Tarifinés kvotos numeris Paskirstymo koeficientas

09.4590 —
09.4599 —
09.4591 —
09.4592 —
09.4593 —
09.4594 —
09.4595 10,484082 %
09.4596 100 %

,— Komisijai licencijos paraisky pateikta nebuvo.

LF

Produktai, kuriy kilmés Salis yra Sveicarija

Tarifinés kvotos numeris Paskirstymo koeficientas

09.4155 48,007681 %

LH

Produktai, kuriy kilmeés Salis yra Norvegija

Tarifinés kvotos numeris Paskirstymo koeficientas

09.4179 100 %

LI

Produktai, kuriy kilmeés 3alis yra Islandija

Tarifinés kvotos numeris Paskirstymo koeficientas
09.4205 100 %
09.4206 100 %
LJ
Produktai, kuriy kilmés Salis yra Moldavijos Respublika
Tarifinés kvotos numeris Paskirstymo koeficientas
09.4210 —

,— Komisijai licencijos paraisky pateikta nebuvo.
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KOMISIJOS [GYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 609/2011
2011 m. birzelio 22 d.

kuriuo panaikinamas cukraus produkty, kuriems skirtos tam tikros tarifinés kvotos, importo
licencijos paraisky teikimo sustabdymas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2009 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 891/2009, kuriuo leidZziama naudoti tam tikras Bend-
rijos tarifines kvotas cukraus sektoriuje ir nustatoma jy adminis-
travimo tvarka (3, ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Laikantis Reglamento (EB) Nr. 891/2009, nuo 2011 m.
sausio 20 d. 2011 m. sausio 19 d. Komisijos reglamentu
(ES) Nr. 42/2011, kuriuo sustabdomas licencijos paraisky

dél cukraus produkty pagal tam tikras tarifines kvotas
teikimas (*), buvo sustabdytas importo licencijos paraisky,
susijusiy su eilés numeriu 09.4318, teikimas.

(2)  Atsizvelgiant | gautus prane$imus apie nepanaudotas ir
(arba) i§ dalies panaudotas licencijas, vél galima leisti
importuoti tam tikrg cukraus produkty, kuriems suteiktas
Sis eilés numeris, kiekj. Todél paraisky teikimo sustab-
dyma reikéty panaikinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2011 m. sausio 20 d. panaikinamas Reglamente (ES) Nr.
42/2011 nustatytas importo licencijos paraisky, susijusiy su
eiles numeriu 09.4318, teikimo sustabdymas.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 22 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 254, 2009 9 26, p. 82.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 15, 2011 1 20, p. 10.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 610/2011
2011 m. birzelio 22 d.

dél importo teisiy suteikimo pagal paraiskas, pateiktas 2011 m. liepos 1 d.-2012 m. birzelio 30 d.
laikotarpiui pagal Reglamentu (EB) Nr. 431/2008 leidZiama naudoti susaldytos galvijienos tarifing

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) 2008 m. geguzés 19 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
431/2008, leidzianciu pradéti naudoti KN kodu 0202
klasifikuojamos susaldytos galvijienos bei KN kodu
0206 29 91 Kklasifikuojamy produkty tarifing kvotg ir

numatanciu jos administravima laikotarpiu (3), buvo leista
pradéti naudoti tarifing kvotg galvijienos sektoriaus
produktams importuoti.

(2 2011 m. liepos 1 d.—2012 m. birzelio 30 d. laikotarpio
importo teisiy paraiskos pateiktos dél didesniy, nei
turima, kiekiy. Todél reikia nustatyti, kokia apimtimi
galima suteikti importo teises, prasomiems kiekiams
taikant paskirstymo koeficients,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis

Importo teisiy paraiskoms kvotai, kurios eilés numeris 09.4003,
pateiktoms 2011 m. liepos 1 d.—2012 m. birzelio 30 d. laiko-
tarpiui pagal Reglamenta (EB) Nr. 431/2008, taikomas
28,953811 % paskirstymo koeficientas.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja 2011 m. birzelio 23 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.

() OL L 130, 2008 5 20, p. 3.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 17 d.

dél ,Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH“ (HKG) bendrosios jmonés statuso galiojimo laiko
pratgsimo

(2011/362/Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 49 straipsni,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Sprendimu 74/295/Euratomas (!) Taryba isteigé bendraja
jmong ,Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH* (toliau —
HKG) 25 mety laikotarpiui nuo 1974 m. sausio 1 d.

(20 HKG tikslai buvo Vokietijos Federacinés Respublikos
Unos srities Yntropo rajone pastatyti, jrengti ir eksploa-
tuoti apie 300 MWe galios branduoling elektrine.

(3)  Branduoliné elektriné buvo eksploatuojama
1987-1988 m. ir dél techniniy ir ekonominiy sunkumy
galiausiai uzdaryta 1989 m. rugséjo 1 d.

() Nuo 1989 m. rugs¢jo 1 d. HKG tikslas — jgyvendinti
branduolinés  elektrinés  eksploatavimo  nutraukimo
programga iki saugaus izoliavimo etapo ir véliau vykdyti
izoliuoty branduoliniy jrenginiy priezitiros programag.

(5) 1992 m. lapkri¢io 16 d. Sprendime 92/547Euratomas,
kuriuo buvo pratestas ,Kernkraftwerk Lingen GmbH®
bendrosios jmonés statuso galiojimo laikas (%), Taryba
pripazino, kad lygiaverc¢iy programy Bendrijoje neturima,
kad 3iy programy jgyvendinimas yra svarbus ir kad jos
padeda jgyti branduolinei pramonei ir vélesnei Bendrijos
branduolinés energijos sektoriaus plétrai naudingos patir-
ties.

(6)  Savo tikslui igyvendinti HKG papras¢, kad nuo 1999 m.
sausio 1 d. buity pratestas jai suteikto bendrosios jmonés
statuso galiojimo laikas.

() OL L 165, 1974 6 20, p. 7.
OL L 352, 1992 12 2, p. 9.

(7 Sprendimu 2002/355/Euratomas (*) Taryba HKG bendro-
sios jmonés statuso galiojimo laikg pratesé iki 2009 m.
gruodzio 31 d., kad HKG sudaryty salygas baigti jgyven-
dinti eksploatavimo nutraukimo ir priezitiros programas,
visy pirma palengvindama finansing nasta.

(8)  Bendrosios jmonés statuso galiojimo laikas pratestas tam
paciam laikotarpiui, kuriam buvo sudaryti Vokietijos
Federacinés ~ Respublikos, ~ Siaurés  Reino-Vestfalijos
zemés, HKG ir jos nariy susitarimai dél HKG veiklos
finansavimo.

(9)  Norédama pasiekti savo tikslus, HKG 2010 m. balandzio
26 d. laisku paprasé, kad bendrosios jmonés statuso
galiojimo laikas baty pratestas dar 25 metams.

(10)  Pratesus bendrosios jmonés statuso galiojimo laika, ir,
visy pirma, palengvinus HKG finansing nasts, jmonei
baty sudarytos salygos baigti jgyvendinti eksploatavimo
nutraukimo ir priezitiros programas.

(11)  Vokietijos Federacinés Respublikos, Siaurés Reino-Vestfa-
lijos Zemés, HKG ir jos nariy susitarimai dél HKG veiklos
finansavimo taikomi tik iki 2017 m. gruodzio 31 d.

(12) Todél HKG bendrosios jmonés statuso galiojimo laikas
turéty bati pratestas tam paciam laikotarpiui,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. ,Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH* (HKG) suteikto
bendrosios jmonés statuso, kaip apibrézta Europos atominés
energijos bendrijos steigimo sutartyje, galiojimo laikas prate-
siamas aStuoneriems metams nuo 2010 m. sausio 1 d.

2. HKG tikslas — jgyvendinti Vokietijos Federacinés Respub-
likos Unos srities Yntropo rajone esancios branduolinés elek-
trinés eksploatavimo nutraukimo programg iki saugaus izolia-
vimo etapo ir véliau vykdyti izoliuoty branduoliniy jrenginiy
priezitiros programa.

() OL L 123, 2002 5 9, p. 53.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms ir HKG.

Priimta Liuksemburge 2011 m. birzelio 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
CZOMBA S.



L 163/26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011623

TARYBOS ]GYVENDINIMO SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 20 d.

leisti Rumunijai taikyti specialia priemone, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 193 straipsnio

(2011/363/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva
2006/112[EB  dél  pridétinés vertés mokes¢io  bendros
sistemos ('), ypac i jos 395 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Rastais, kuriuos Komisija uzregistravo 2009 m. lapkricio
4 d, 2010 m. liepos 2 d., 2010 m. liepos 26 d. ir
2010 m. gruodzio 20 d. Rumunija paprasé leidimo
dvejus metus PVM mokéjimo prievole taikyti apmokesti-
namajam asmeniui, kuriam tiekiami tam tikri griidai ir
aliejiniy augaly séklos, taip nukrypstant nuo PVM direk-
tyvos 193 straipsnio. Rumunija pareiské, kad ji neprasys
tokio leidimo pratesti.

(2 2011 m. kovo 15 d. rastu Komisija apie Rumunijos
praS§yma prane$¢ kitoms valstybéms naréms. 2011 m.
kovo 22 d. rastu Komisija prane$é Rumunijai, kad turi
visg, jos nuomone, praSymams jvertinti reikalingg infor-
macija.

(3)  Rumunija yra pastebéjusi mokestinio sukéiavimo atvejy,
kai prekiaujama tam tikrais neperdirbtais zemés tkio
produktais — grudais ir aliejiniy augaly séklomis. Kai
kurie dkinés veiklos vykdytojai, pristate prekes, ypac
tuomet kai jie jas yra jsigije nemokédami PVM, neperveda
PVM | biudzetg. Vis délto jy klientai turi teis¢ | PVM
atskaitg, nes turi galiojancia saskaitg faktiira.

(4)  Nustacius, kad prievolé sumokéti PVM vietoj tiekéjo
tenka apmokestinamajam asmeniui, kuriam prekés
tiekiamos, reiksty laikinos ir skubios priemonés taikyma,
dél kurios bty galima pasiekti, kad toks sukéiavimas
nebeblity jmanomas. Taikant tokig specialig priemone
dvejus metus Rumunijai turéty uZztekti laiko Zemés dkio
sektoriuje nustatyti galutines su Direktyva 2006/112/EB
suderinamas priemones, dél kuriy tokiu suk¢iavimo badu
pasinaudoti blity nejmanoma.

(5)  Kad sukciavimas nebaty perkeltas | etapa, kai prekés
perdirbamos j maisto ar pramonés produktus ar j kitus
produktus, reikéty, kad Rumunija atitinkamiems apmo-
kestinamiesiems asmenims kartu nustatyty atitinkamas
deklaravimo ir kontrolés priemones ir apie tai pranesty
Komisijai.

(6)  Siekiant, kad $i speciali priemoné biity taikoma tik neper-
dirbtiems Zemés tkio produktams ir kad atitinkami

apmokestinamieji asmenys nepatirty neproporcingai

() OL L 347, 2006 12 11, p. 1.

didelés administracinés nastos ar kad nebaty sukelta
grésmé jy teisiniam saugumui, minétoms prekéms jvar-
dyti reikéty naudotis 1987 m. liepos 23 d. Tarybos regla-
mentu (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomen-
klatiros bei dél Bendrojo muity tarifo (*) nustatyta
kombinuotaja nomenklatara.

(7)  Si speciali priemoné yra pagrista ir proporcinga siekia-
miems tikslams. Jos taikymo laikotarpis ribotas, ji susijusi
tik su tam tikromis tiksliai jvardytomis prekémis, kurios
paprastai galutiniam vartojimui neskirtos ir kurios tapo
mokestinio suk¢iavimo, dél kurio smarkiai sumazéjo
PVM iplaukos, objektu. Atsizvelgiant i tokiy mokestiniy
nuostoliy dydj, §i priemoné turéty bati patvirtinta kuo
greiciau.

(8)  Deél tokios specialios priemonés nepasikeis galutinio
vartojimo etape surenkama Rumunijos pajamy, suren-
kamy i§ PVM, bendra suma, ir todél ji neturés neigiamos
jtakos Europos Sgjungos nuosaviems istekliams, gauna-
miems i§ PVM,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Direktyvos 2006/112/EB 193 straipsnio,
Rumunijai leidziama nustatyti, kad prievolé sumokéti PVM
tenka apmokestinamajam asmeniui, kuriam tiekiamos Sios
Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nustatytoje kombinuotoje
nomenklatiiroje i§vardytos prekeés:

KN kodas Produktas
1001 10 00 Kietieji kvieciai
1001 90 10 Kvieciai spelta (Triticum aestivum var. spelta), skirti

séjai

ex 1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti sé¢jai

ex 1001 90 99 Kiti kvieciai spelta ir paprastieji kvieciai, neskirti

séjai

1002 00 00 Rugiai

1003 00 Mieziai

1005 Kukuriizai

1201 00 Sojos pupelés, skaldytos arba neskaldytos

1205 Rapsy arba rapsuky séklos, skaldytos arba
neskaldytos

1206 00 Saulégrazy séklos, skaldytos arba neskaldytos

121291 Cukriniai runkeliai

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.
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2 straipsnis

1 straipsnyje nustatytas leidimas galios tik tada, jei Rumunija
jves deklaravimo prievoles bei atitinkamas ir veiksmingas kont-
rolés priemones, taikomas apmokestinamiems asmenims,
tiekiantiems prekes, kurioms taikomas minétas leidimas.

Rumunija Komisijai pranesa apie pirmoje pastraipoje numatyty
prievoliy ir priemoniy jvedima.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pranesimo apie jj dieng.

Jis tatkomas nuo 2011 m. birZelio 1 d. iki 2013 m. geguzés
31 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Rumunijai.

Priimta Liuksemburge 2011 m. birZelio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
MATOLCSY Gy.



L 163/28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011623

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. rugséjo 15 d.
dél valstybés pagalbos C 26/09 (ex N 289/09), kurig Latvija ketina suteikti ,,AS Parex banka“

restruktiirizuoti

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 6202)

(Tekstas autentiskas tik angly kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

(2011/364/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg, ypac j
jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,

pakvietusi suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas pagal
minétas nuostatas (1),

kadangi:

(1)

1. PROCEDURA

2008 m. lapkric¢io 10 d. Latvija pranes¢ Komisijai apie
,AS Parex banka“ (toliau — ,Parex banka“) skirta prie-
moniy paketg, kuriuo siekiama sutvirtinti finansy
sistemos stabilumg ir kuris patvirtintas 2008 m. lapkricio
24 d. () (toliau — pirmas sanavimo sprendimas) remiantis
Latvijos isipareigojimu per $esis ménesius pateikti ,Parex
banka“ restruktirizavimo plang. 2009 m. sausio 26 d.
Latvija informavo Komisija apie kai kuriuos valstybés
paramos ,Parex banka“ priemoniy pakeitimus. Sie pakei-
timai patvirtinti 2009 m. vasario 11 d. (%) (toliau — antras
sanavimo sprendimas). 2009 m. kovo 29 d. Latvija
prane$é¢ Komisijai, kad kapitalo restruktiirizavimo prie-
mone biitina dar keisti. Sie pakeitimai patvirtinti
2009 m. geguzés 11 d. Komisijos sprendimu () (toliau
— trecias sanavimo sprendimas).

2009 m. geguzés 11 d. Latvija prane$¢ apie ,Parex
banka“ restruktarizavimo plang. 2009 m. birzelio 5 d.
Latvijos valdZios institucijoms i$siystas prasymas pateikti
informacijg. 2009 m. birzelio 15 d. surengtas Latvijos

() OL C 239, 2009 10 6, p. 11.
() 2008 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos sprendimas byloje NN68/08

Public Support Measures to JSC Parex Banka, OL C 147, 2009 6 27,

1

p. 1.
(}) 2009 m. vasario 11 d. Komisijos sprendimas byloje NN3/09 Amend-

ments to the Public support measures to JSC Parex Banka, OL C 147,
2009 6 27, p. 2.

() 2009 m. geguzés 11 d. Komisijos sprendimas byloje N 189/09

Amendments to the Public support measures to JSC Parex Banka, OL C
176, 2009 7 29, p. 3.

)

(6)

valdzios institucijy ir Komisijos susitikimas. 2009 m.
liepos 7 d. rastu Latvija i§ dalies atsaké | prasyma pateikti
informacija.

2009 m. liepos 29 d. rastu Komisija pranes¢ Latvijai, kad
dél restruktirizavimo pagalbos priemoniy nusprendé
pradéti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 108
straipsnio 2 dalyje nustatyta procediira (°) (toliau — spren-
dimas pradéti procediira).

2009 m. spalio 6 d. sprendimas pradéti procediirg
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, o suinte-
resuotosios Salys pakviestos per vieng ménesj nuo paskel-
bimo dienos pateikti savo pastabas dél siilomy restruk-
tirizavimo pagalbos priemoniy. Pastaby i§ suinteresuo-
tyjy Saliy Komisija negavo. Tadiau pasibaigus nustatytam
terminui Komisija gavo 2010 m. birzelio 15 d. ir liepos
13 d. Valerijaus Karginso ir Viktoro Krasovickio, buvusiy
pagrindiniy ,Parex banka“ akcininky (toliau — buve
pagrindiniai akcininkai), laiskus. 2010 m. birzelio 22 d.
ir liepos 1 d. Komisija taip pat gavo Latvijos parlamento
nariy laiskus.

2009 m. rugpjucio 12 d. rastu Latvijos valdZios institu-
cijos paprasé pratesti sprendime pradéti procediirg nusta-
tyta terming papildomai informacijai pateikti iki 2009 m.
spalio 15 d. 2009 m. rugsé¢jo 4 d. jos, vykdydamos
sprendimg pradéti procediira, pateiké pakeista ,Parex
banka*“ restruktirizavimo plang kartu su papildoma infor-
macija. Pakeistas restruktiirizavimo planas dar patikslintas
2009 m. rugséjo 22 d., pateikta papildoma informacija.
2009 m. rugséjo 11 ir 17 d. ivyko Latvijos valdZios
institucijy ir Komisijos susitikimai.

Latvija taip pat pateiké papildomg informacija ir paaiski-
nimus 2009 m. rugséjo 11 d., spalio 6 ir 26 d., gruodzio
9 ir 23 d., 2010 m. vasario 19 d. ir kovo 2 d.

2009 m. spalio 12 ir 26 d. Latvija pateiké informacija
apie galimus ,Parex banka“ restruktiirizavimo strategijos
pakeitimus. 2010 m. kovo 22 d. surengtas Komisijos ir
Latvijos valdzios institucijy susitikimas. 2010 m.

() 2009 m. liepos 29 d. Komisijos sprendimas byloje C 26/09 (ex N
289/09) — Restruktiirizavimo pagalba JSC Parex Banka, OL C 239,
2009 10 6, p. 11.
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(10)

kovo 31 d. rastu Latvija pateiké naujg 2010 m. kovo
31 d. ,Parex banka“ restruktiirizavimo plano redakcija,
kurig véliau papildé 2010 m. geguzés 14 d., birzelio 9,
12, 17 ir 21 d. pateikta informacija.

2010 m. geguzés 10 d. Komisija paprasé pateikti iSsa-
mesne informacija. 2010 m. liepos 7 d. Latvija pateiké
atsakyma. Kartu su $iuo rastu Latvija taip pat pateiké
patikslintg 2010 m. kovo 31 d. restruktirizavimo
plano redakcija. Restruktiirizavimo planas véliau i§ dalies
keistas 2010 m. rugpjicio 18 ir 27 d. (toliau — galutinis
restrukttrizavimo planas).

2010 m. rugpjacio 2, 18 ir 27 d. ir rugséjo 2 d. rastais
Latvija pateiké papildomus paaiskinimus dél ketinamy
prisiimti jsipareigojimy. 2010 m. rugsé¢jo 3 d. Komisija
gavo galutinj jsipareigojimy sarasg.

2010 m. rugséjo 2 d. Latvijos valdZios institucijos infor-
mavo Komisija, jog iSimties tvarka sutinka, kad 3is spren-
dimas bity priimtas angly kalba.

2. APIBUDINIMAS
2.1. NAUDOS GAVEJAS IR JO SUNKUMAI

,Parex banka“ buvo antras pagal dydj Latvijos bankas,
kurio bendras turtas 2008 m. gruodzio 31 d. sudaré
3,4mlrd. LVL (4, 9 mlrd. EUR). 2007 m. pabaigoje,
prie§ krize, bankas uzémé didziausia (18 %) Salies indéliy
rinkos dalj ir tre¢ia pagal dydj (12 %) skolinimo rinkos
dali ®). Todél Latvijos valdzios institucijos laikési
nuomonés, kad jis turi sisteminés svarbos finansy
sistemai.

,Parex banka“ sidlé jvairiy bankininkystés produkty
tiesiogiai ir per specializuotas patronuojamasias bend-
roves: teiké skolinimo, mokéjimo korteliy aptarnavimo,
i$perkamosios nuomos, turto valdymo ir vertybiniy
popieriy brokerio tarpininkavimo paslaugas. ,Parex
banka“ banking veikla vykdé ne tik Latvijoje, bet ir Lietu-
voje ir Sveicarijoje (,AP Anlage & Privatbank AGY), jo
filialai veiké Estijoje, Svedijoje ir Vokietijoje, vykdé turto
valdymo veikly Baltijos 3alyse, kelios iSperkamosios
nuomos bendrovés veiké Nepriklausomy valstybiy sand-
raugos (toliau — NVS) salyse.

(°) Remiantis Latvijos komerciniy banky asociacijos duomenimis
didziausi Latvijos bankai pagal uzimama rinkos dalj buvo sie (isdés-
tyta remiantis 2009 m. duomenimis): 1. ,Swedbank® — 23,0 %; 2.
,SEB banka“ — 13,7 %; 3. ,Parex banka“ — néra duomeny; 4. ,Nordea
Bank Finland“ Latvijos filialas — 10,7 %; 5. ,DnB NORD Banka“ —
8,7 %; 6. Latvijos hipotekos ir Zemés bankas — 4,8 %; 7. ,Rietumu
Banka“ — 4,6 %; 8. ,Aizkraukles banka“ — 4,5 %; 9. ,UniCredit Bank“
- 3,7 %; 10. ,Latvijas Krajbanka“ — 2,4 % (Latvijos banky asociacija
nurodé, kad ,Parex banka“ nepateiké duomeny. Jis jtrauktas
remiantis 2009 m. duomenimis).

(13)

(14)

(15)

(16)

,Parex banka“ jisteigtas 1992 m., akcijy dauguma
priklaus¢ dviem asmenims, kurie iki valstybés interven-
cijos valdé 84,83 % banko akcinio kapitalo. Dél patirty
problemy ,Parex banka“ buvo i§ dalies nacionalizuotas —
visa buvusiy pagrindiniy akcininky nuosavybé jsigyta uz
simboling 2 LVL (3 EUR) pirkimo kaing (7). 2009 m.
balandzio mén. Europos rekonstrukcijos ir plétros bankas
(toliau — ERPB) sudaré akcijy pirkimo susitarimg, pagal
kurj ERPB turéjo isigyti 25 % ,Parex banka“ akcijy kapi-
talo ir viena papildomg akcijg (%).

Nors ,Parex banka“ visada buvo pelninga institucija ir
Latvijoje uzémé tvirtas pozicijas banky francizés srityje,
banko vadovybé pasirinko netinkamg verslo strategija,
priémé keleta labai rizikingy sprendimy, taip stengdamasi
laiméti intensyvig konkurencing kova su labiau patyru-
siomis uzsienio banky patronuojamosiomis bendrovémis.
Visy pirma ,Parex banka“ vis daugiau jsitrauké j NVS
rinkas, daugiausia tvarké ypac¢ didelius, trumpalaikius ne
gyventojy indélius. Finansy krizé labai paveiké besivys-
tancias rinkas, taip pat ir NVS Salyse, sklido gandai dél
,Parex banka“ pajégumo refinansuoti sindikuotasias
paskolas, kuriy terminas sukako 2009 m. vasario mén.
Dél visy $iy jvykiy buvo prarastas indélininky, ypac ne
gyventojy, pasitikéjimas, tai paskatino klientus masiskai
trauktis i§ banko. Banko klienty traukimasis pasieké
kulminacija, kai per diena buvo atsiimama iki 100 mln.
EUR, dalinis banko nacionalizavimas to nesustabdé. Dél
to indéliy, palyginti su 2007 m. pabaiga, sumazéjo 36 %,
tai sukélé rimta likvidumo krize. Kad sustabdyty tolesnj
indéliy atsiémima, Latvijos prieziGiros institucija, Finansy
ir kapitalo rinky komisija, nustaté 1é$y isémimo apribo-
jimus.

2008 m. konsoliduoti nuostoliai sudaré 131 mln. LVL
(185 mIn. EUR), nors 2007 m. buvo gautas 40 mln.
LVL (58 mln. EUR) pelnas. 2008 m. pabaigoje bendras
nuosavas akcininky kapitalas buvo 65 % mazesnis negu
pra¢jusiais metais ir sieké 77 mln. LVL, daugiausia deél
padidéjusiy atidéjiniy nuostoliams padengti ir vertybiniy
popieriy portfelio nuostoliy. Paties ,Parex banka“ kapitalo
pakankamumo rodiklis sudaré tik 4,1 %, visos grupés (°)
- 3,1 % Todél ,Parex banka“ nebegaléjo jvykdyti prie-
Zitiros teisés aktuose nustatyty mokumo reikalavimy.

2.2. PATVIRTINTOS SANAVIMO PRIEMONES

2008 m. lapkri¢io mén. pradzioje ,Parex banka“ papraseé
valstybés pagalbos. Po jo nacionalizavimo Latvija
nusprendé jgyvendinti sanavimo priemones, kuriomis
laikinai stabilizavo ,Parex banka“. Europos Komisija
laikinai patvirtino $ias priemones kaip sanavimo pagalba:
i) iki 1,5mlrd. LVL likvidumo priemong; ii) esamy

() Po kapitalo restruktirizavimo, kuris patvirtintas kaip sanavimo

pagalba, Latvija savo dalj ,Parex banka“ padidino iki 95 %

(®) 2010 m. vasario 28 d. Latvija per Privatizavimo agentiirg valdé
76,63 % apmokétojo kapitalo su 71,74 % balsavimo teisiy.

(°) Grupé — tai ,Parex banka“ bendroviy grupé, kurig sudaro patronuo-
janc¢ioji bendrové, ,Parex banka“ ir jos patronuojamosios bendroveés.
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(17)

(18)

(19)

(21)

sindikuotyjy 775 mIn. LVL paskoly ir naujy paskoly,
isduoty sindikuotajai paskolai refinansuoti, 275 min.
EUR sumos valstybés garantijg; ir iii) kapitalo restrukta-
rizavimo priemones, dél kuriy ,Parex banka“ sanavimo
laikotarpiu galéjo pasiekti 11 % kapitalo pakankamumo
rodiklj (19).

2.3. RESTRUKTURIZAVIMO PLANAI
2.3.1. PRADINIS RESTRUKTURIZAVIMO PLANAS

2009 m. geguzés 11 d. Latvija, tesdama pirmy kapitalo
restruktiirizavimo  priemoniy  jgyvendinima, pateiké
,Parex banka“ restruktfirizavimo plana (toliau — pradinis
restruktiirizavimo planas), jo turinys i$samiau aptartas
sprendimo pradéti procediirg 2.4 skyriuje.

Plane pateikta preliminari ,Parex banka“ veiklos analizé,
numatomos  restruktiirizavimo  pagalbos  priemonés,
bisima verslo strategija ir gyvybingumo sugraZinimo
priemoneés.

Planas parengtas 2009-2013 m. laikotarpiui. Numatyta,
kad pagrindinés ,Parex banka“ veiklos sritys bus jmoniy
ir mazmeniné bankininkysté, turto valdymas ('!). Plane
buvo numatyta jgyvendinti nauja strategija, pagal kurig
,Parex banka“ siekty tapti pirmaujanciu Baltijos Saliy
banku. Veikla ne Baltijos Salyse laikyta nepagrindine.
Tadiau plane nenumatyta galimybé $ig veiklg parduoti
trumpuoju ar vidutiniu laikotarpiu.

Parengtoje verslo strategijoje numatytos patrauklios
normos ir agresyvi rinkodaros strategija ,Parex banka“
augimui paremti ir prarastiems indéliams susigraZinti.
Plane daryta prielaida, kad ,Parex banka“ toliau liks
priklausomu nuo valstybés likvidumo priemoniy net ir
pasibaigus restruktiirizavimo laikotarpiui.

2.3.2. PAKEISTAS RESTRUKTURIZAVIMO PLANAS

2009 m. rugséjo 4 d. Latvija pateiké pakeistg restrukti-
rizavimo plang, kuris véliau, 2009 m. rugséjo 22 d., buvo
i§ dalies pakeistas. Siuo planu siekta pasalinti Komisijos
sprendime pradéti procediira iSreikStas abejones.

Pakeistoje ,Parex banka“ strategijoje taip pat numatyta
stiprinti  veiklos Baltijos 3alyse pozicijas jmoniy ir
mazmeninés bankininkystés bei turto valdymo srityse.

(19 Zr. pirmg, antrg ir trecig sanavimo sprendimus.
() Sprendime pradéti procediirg, kaip ir kai kurioje Latvijos valdzios

institucijy pateiktoje informacijoje ,turto valdymo veikla“ vadinamas
Lprivataus kapitalo valdymas“ (t. p. Zr. 14 i$nasa).

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Pakeistame plane numatyta, kad ,Parex banka“ galés
sugrazinti valstybei visas likvidumo priemones iki re-
struktiirizavimo laikotarpio pabaigos.

Taciau kitaip nei pradiniame restruktirizavimo plane
pakeistame plane numatyta mazinti ,Parex banka“
balansg, visa démesj sutelkiant j pagrindinius segmentus.
Konkre¢iai numatyta apriboti ,Parex banka“ skolinimo
veiklg.

Plane taip pat numatyta galimybé atskirti nepagrinding
veikla. Kai Latvija véliau patvirtino §j strateginj pokyti,
reikéjo parengti atitinkama naujg restruktirizavimo
plano redakcij.

2.3.3. GALUTINIS RESTRUKTURIZAVIMO PLANAS

Galutiniame restruktfirizavimo plane numatyta, kad
pagrindinis strateginis tikslas yra sugrazinti bankg i priva-
tyji sektoriy — parduoti strateginiam investuotojui, kad
bity galima nutraukti valstybés finansavima, bet kartu
uztikrinti ilgalaikj banko gyvybingumg. Latvija jau
pritrauké ERPB, stipry geros reputacijos iorés investuo-
toja, turintj pakankamai finansiniy istekliy ir ilgalaikius
isipareigojimus (Zr. 13 konstatuojamaja dalj).

Galutiniame restruktiirizavimo plane daroma prielaida,
kad ,Parex banka“ turtas bus padalytas naujai jsteigtam
bankui ,AS Citadele banka“ (toliau — ,Citadele banka“),
vadinamajam ,geram bankui®, kuris vykdys tradicines
bankines operacijas, ir vadinamajam ,blogam bankui
(,Parex banka®), [...] (*).

Turto padalijimas

Siekiant sugrazinti ilgalaiki gyvybinguma pagrindinis
bankas bus atskirtas nuo nepagrindinio ir neveiksnaus
turto. Sitlomas restruktiirizavimas grindZiamas ,gero
turto atskyrimo“ scenarfjumi - numatoma isteigti
banka, turintj stabilig kapitalo baze, kurio priezitrg
vykdyty Latvija ir kurio veikla bty sutelkta Baltijos
Salyse. Visas pagrindinis ir kai kuris nepagrindinis turtas
(visy pirma, veiksnios NVS paskolos) perduodamos i3
,Parex banka“ naujai jsteigtam bankui. Likes nepagrin-
dinis ir neveiksnus turtas (paskolos, vertybiniai popieriai
ir perimtas nekilnojamasis turtas) palickamas ,Parex

banka“ [...].

1 lenteléje parodyta ,Citadele banka“ ir ,Parex banka“
struktiira po padalijimo.

(*) Dalis teksto iSbraukta, kad nebiity atskleista konfidenciali informa-

cija; Sis tekstas Zymimas daugtaskiu arba nekonfidencialiu atitinkamy
skai¢iy intervalu lauztiniuose skliaustuose.
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1 lentelé

Akcininky struktiira po padalijimo

Smulkiis
akcininkai

Valstybé ERPB ERPB

Valstybé

Citadele banka“ ,Parex”

Latvija jau Zengé pirmuosius ,gero turto atskyrimo“ scenarijaus igyvendinimo Zingsnius. Naujasis
bankas, ,Citadele banka“, uZregistruotas 2010 m. birzelio 30 d. didzioji dalis turto perduota
2010 m. rugpjacio 1 d. (*?) I§ esmés ,Citadele banka“ ir ,Parex banka“ veikla turéty bati visiskai
atskirta per 12 ménesiy nuo perdavimo.

Taigi i§ ,Parex banka“ bankui ,Citadele banka“ bus perduotas $is turtas ir jsipareigojimai:

— veiksnios paskolos Baltijos Salyse ([300-800] mln. LVL),

— veiksnios paskolos NVS 3alyse ([50-350] mln. LVL),

— filialai Svedijoje ir Vokietijoje,

— su turto valdymo veikla susije indéliai.

,Parex banka“ bus paliktas 3is turtas ir jsipareigojimai:

— neveiksnios paskolos Baltijos 3alyse ([200-800] mln. LVL) (*?),

— paskolos seniesiems akcininkams ([...] min. LVL),

— patronuojamosios i§perkamosios nuomos bendrovés NVS 3salyse,

— neveiksnios paskolos NVS 3alyse ([50-350] min. LVL).

2 lenteléje parodyta, koks turtas perduodamas ,Citadele banka“, o koks paliekamas ,Parex banka“, taip

pat kaip sumaZzéja balansas, palyginus padétj prie$ krize, padétj pagal galutinj restruktiirizavimo plang
ir 2010 m. rugpjacio 27 d. pakeitimus:

2 lentelé

Turto padalijimas tarp ,,Citadele banka“ ir ,Parex banka“

(tikst. LVL)
,Parex banka“ | ,Parex banka“ | ,Parex banka“ Citadele banka® »Parex banka*
2008 m. 2009 m. 2010 7 31 () |/-tadeie banka po -
padalijimo (%)
Turtas
Pinigai ir indéliai centriniuos 79 154 136 769 131693 119 783 30 876
bankuose
I§ kredito institucijy gautinos 228 752 189 321 227 741 245069 5583
likusios sumos
Paskolos 1744871 1429 466 1355 831 748 457 627 471

(*?) Investicijos Lietuvoje buvo perduotos 2010 m. rugpjacio 1 d. pabaigoje, o investicijos ,AP Anlage&Privatbank AG*

bei indéliai Vokietijos filiale i§ ,Parex banka“ bankui ,Citadele banka“ turi bati perduoti iki 2010 m. gruodzio 31 d.

(1) Isskyrus paskola, suteikta ,SIA Rigas Pirma Garaza“, ,Parex banka“ patronuojamajai bendrovei (,Parex banka“ pagrin-

dinés buveinés pastato savininkei), kurig sudaro [...] mln. LVL.
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(titkst. LVL)

JParex banka“

JParex banka“ | ,Parex banka“ | ,Parex banka“ Citadele banka®
2008 m. 2009 m. 2010 7 31 () |r-'1adeie banka po
padalijimo (3)
Vertybiniai popieriai 941 293 405 800 356 439 224 735 130 936
Investicijos | patronuojamgasias 51 442 72725 81 691 5530 51962
bendroves
Kitas turtas 323797 220097 75584 45 604 52747

Turtas i$ viso 3 369 309 2484 501 2228978 1389179 899 576

Isipareigojimai ir nuosavas

kapitalas

Latvijos bankas 587 183 140 449 — — —
Kredito institucijos 129 584 50 865 27 295 41571 51703
Sindikatas 544 673 381271 163 402 — 163 402
Valstybés izdas 676 398 622 048 692 454 131 000 458 454
Klienty indéliai 1225 488 911 318 1006 202 928 686 75314
Euroobligacijos 88 712 87 489 113136 109 244 —
Subordinuotosios 52 848 52857 52 863 — 52878

paskolos (senieji akcininkai)

Subordinuotosios — 37 338 37 338
paskolos (valstybé)
50270 —
Subordinuotosios — 12932 12932
paskolos (ERPB)
Kiti jsipareigojimai 35556 31 458 34 754 30 280 21 522

Isipareigojimai i§ viso 3 340 442 2328025 2140 376 1291 051 823 274

Nuosavas kapitalas 28 867 156 476 88 602 98 127 (%) 76 302

IS viso 3 369 309 2484 501 2228978 1389179 899 576

Padalijimas procentais, jskaitant 64 % 36 %
investicijy Lietuvos patronuoja-
moje bendrovéje, ,AP Anlage &
Privatbank AG* ir indéliy Vokie-
tijos filiale perdavima (*)

Pagal ,Parex banka“ — 2008 m. 44 %

(") Kaip numatyta kovo 31 d. restruktiirizavimo plane, kuris i$ dalies pakeistas 2010 m. liepos 7 d.

(%) Duomenys apie ,Citadele banka“ ir ,Parex banka“ po padalijimo pateikti remiantis 2010 m. rugpjiicio 18 d. Latvijos valdzios
institucijy pateikta informacija, i juos nejskaiciuotas investicijy Lietuvoje, ,AP Anlage & Privatbank AG“ ir indéliy Vokietijos
filiale perdavimas i§ ,Parex banka“ bankui ,Citadele banka“.

Skirtumas tarp bendro ,Parex banka“ balanso vertés pries padalijima ir po jo paaiskinamas tuo, kad nurasyta dalis atidétyjy
mokesciy turto dalyje, ir tuo, kad valstybés izdo indéliui kapitalizuoti reikalingi mazesni privalomieji rezervai.

(}) Kaip nurodyta 2010 m. rugpjiicio 27 d. pateiktoje informacijoje, nuosavas ,Citadele banka“ kapitalas sumaz¢jo 4,9 min. LVL
nuo 103 mln. isleisto akcinio kapitalo dél perduoto neigiamo parduotino finansinio turto perkainojimo rezervo.

(* T. p. zr. 2 i3nada Sioje lentel¢je ir 12 iSnasa.
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,,Citadele banka*
Strategija

,Citadele banka*“ ilgalaikio gyvybingumo uZtikrinimo stra-
tegija grindziama siekiu stiprinti veiklos Baltijos 3alyse
pozicijas, Latvijoje veikla sutelkti trijuose pagrindiniuose
verslo segmentuose: jmoniy bei maZmeninés bankinin-
kystés ir turto valdymo ('4). Taciau turto valdymo veikla
isliks pagrindine ,Citadele banka“ veikla tik jei bankas bus
parduotas iki [...]. Jeigu pardavimas nejvyks, turto
valdymo veikla bus parduota atskirai iki tos pacios
dienos.

,Citadele banka“ neteiks paskoly NVS 3alyse, tad veiksniy
NVS paskoly portfelis laikomas nepagrindine veikla.
Siame segmente naujos paskolos nebus teikiamos,
esamo portfelio bus atsisakyta iki [...].

Lietuvoje ir Estijoje ,Parex banka“ veiké gerokai mazesne
apimtimi nei Latvijoje. ,Citadele banka“ planuoja Siose
rinkose ateityje taip pat iSlaikyti nedidele veiklos dalj.

Dél dviejy ,Citadele banka“ perduoty indélius priimanciy
filialy Svedijoje ir Vokietijoje Latvija paaiskino, kad dél
masinio indéliy atsiémimo i3 banko finansavimas Baltijos
Salyse labai sumazéjo. Be to, dabartinémis makroekono-
minémis salygomis Latvijoje sunku pritraukti iSorés finan-
savimg. Bendra Baltijos Saliy gyventojy indéliy suma yra
daug mazesné uz paskoly jiems portfelj, o ,Parex banka“
konkurentai gauna finansavimg i§ kitose Salyse
(daugiausia Svedijoje) jsikfirusiy patronuojanciyjy bend-
roviy. Taigi ,Citadele banka“ turi i$saugoti tam tikra
finansavimo bazg uzsienyje (Svedijoje ir Vokietijoje).

Pagrindiniy nustatyty problemy sprendimas

,Citadele banka“ ketina spresti problemas, privertusias
,Parex banka“ praSyti valstybés pagalbos, ir sugraZinti
ilgalaikj gyvybinguma pasitelkdama toliau nurodytas
pagrindines priemones.

Pakeisti valdymo stiliy ir struktfirg. Iki nacionalizavimo
,Parex banka“ sprendimus priimdavo pagrindiniai savi-
ninkai. ,Citadele banka“ laikysis neseniai patvirtintos
patobulintos valdymo struktiros. Jame bus jdiegtos
valdybos ir stebétojy tarybos procediros, siekiant uztik-
rinti grieZtus valdymo struktiiros standartus. Pagrindiniai
,Citadele banka“ valdymo principai: grieztas nuosavybés
ir valdymo atskyrimas, akcininky teisiy uZztikrinimas,

(") Turto valdymo veikly sudaro ,Citadele banka“ privataus kapitalo

valdymo veikla, patronuojamosios turto valdymo bendrovés ir Svei-
carijos ,AP Anlage & Privatbank AG* veikla.

(39)

(40)

(41)

(42)

vieSumas ir skaidrumas, valdybos atsakomybé ir struk-
tira, etikos principy laikymasis, atsakingas sprendimy
priémimas.

Sustiprinti rizikos valdymg. ,Parex banka“ vadovybé
persvarsté ir sustiprino banko rizikos valdyma ir kontrole
ir organizacijos, ir veiklos lygmeniu visy pagrindiniy
rizikos veiksniy kategorijose (rinkos, kredity ir veiklos
rizikos). Visy pirma, kredity rizikos kontrolé ,Citadele
banka“ bus i§ esmés pertvarkyta, pakeistas ankstesnis
,Parex banka“ taikomas metodas, btent, vietoj uZstatais
uztikrinamo skolinimo, kuriam badingas vertinimo netik-
rumas, bus atliekamas pinigy srautais grindziamas skoli-
ninko skolos tvarkymo pajégumo vertinimas. Rizikos
valdymas yra svarbiausia ,Citadele banka“ valdymo
proceso sudedamoji dalis. Rizikos valdyma ,Citadele
banka“ kontroliuoja nepriklausomas skyrius. Be to, ,Cita-
dele banka“ stebétojy taryba dalyvauja atliekant rizikos
valdymo priezitira ir iSrinko vieng savo nariy atsakingu
uz rizikos valdymo priezitira, vidaus audita ir atitikties
uztikrinimg. Stebétojy tarybai rengiamos ménesio rizikos
ataskaitos, kuriose pateikiama naujausia informacija apie
banko kredity rizikg ir atitiktj.

Sumazinti balansa, sutelkiant veikla pagrindiniuose
segmentuose. Pagrindine veikla ,Citadele banka“ vykdys
Baltijos 3alyse, pagrindinis vadovy siekis bus sugrazinti
,Citadele banka“ pelningumg Siame regione. Nepagrin-
dinis veiksniy NVS paskoly portfelis bus perduotas ,Cita-
dele banka“, bet parduotas iki [...]. Sutelkes démesj |
pagrinding veikla ir stipriai sumazings veiksnias balanso
pozicijas ,Citadele banka“ taps stabiliai pelningu.

Stabilizuoti likvidumo pozicija. ,Citadele banka“ strate-
gijos esm¢ sudaro tvaraus, mazos rizikos finansavimo
modelio plétojimas, mazinant priklausomybe nuo didme-
ninio finansavimo, ilginant terminus ir diversifikuojant
finansavimo $altinius ,Citadele banka“ finansavimo bazéje
padidinus ilgesnio termino klienty indéliy dalj. Indéliams
,Citadele banka“ netaikomi i§¢émimo apribojimai, kuriuos
yra nustaciusi Latvijos priezitiros institucija.

Iki 2011 m. susigrazinti pelninguma pagrindiniame
segmente. ,Citadele banka“ planuoja mazinti administra-
vimo i§laidas, personalo sanaudas ir kitas administravimo
islaidas. ,Parex banka“ administravimo islaidos 2009 m.
jau sumazintos 39 %, arba 32 mln. LVL. Numatoma, kad
,Citadele banka“ i8laidy ir pajamy santykis dar mazés ir
2014 m. bus [35-55] %. Tai bus pasiekta [...] sumaZinus
personalo sanaudas ir pakoregavus ivairius ,Citadele
banka“ procesus. Kad sumazinty veiklos islaidas ir tapty
finansiskai stabilus, ,Citadele banka“ tes ,Parex banka“
pradétas iSlaidy struktiiros pertvarkymo iniciatyvas opti-
mizuojant filialy tinkla [...] ir jgyvendinant kitas islaidy
mazinimo priemones. Kartu su iSlaidy maZzinimu bus
igyvendinamos jvairios pajamy didinimo iniciatyvos,
démesys sutelktas  turto kokybés valdyma, siekiant page-
rinti nuosavo kapitalo graza (toliau — ROE).
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(44)

Finansinés prognozés

Pagal restruktiirizavimo plane pateiktas prognozes pagal pagrindinj scenarijy ,Citadele banka“ turéty
pradeéti veikti pelningai jau 2011 m. ir nuolat gerinti rezultatus iki 2015 m. 2014 m. ,Citadele banka“
ROE rodiklis bus [18-28] %. 3 lentel¢je pateikti 2010-2014 m. pagrindiniai finansiniai ,Citadele
banka“ veiklos rodikliai. Banko vadovybés igyvendinty restruktiirizavimo priemoniy rezultatai akivaiz-
dziai atsispindi pagrindiniuose 2014 m. rodiklivose: iSlaidy ir pajamy santykis sudaro [35-55] %, o
ROE [18-28] %. Bus sukurta tvirtesné kapitalo struktiira, kurioje nuosavo kapitalo ir bendro turto
santykis 2015 m. bus [8-14] %.

3 lentelé

»Citadele banka“ 2010-2014 m. pagrindiniai finansiniai veiklos rodikliai pagal pagrindinj scenarijy

2010 m.rugpji-
&io — gruodzio 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m.
mén. (prognozé) (prognozé) (prognozé) (prognozeé)
(prognozé)
ISlaidy analizé
Veiklos sanaudos/bendros pajamos [...] % [...]% [...] % [...] % [35-55] %
Vertés sumazéjimas/grynosios [...] % [...] % [...] % [...] % [1-3] %
paskolos
Pelningumas
Grynosios pajamos (nuostolis), mln. | [nuostolis] [pelnas] [pelnas] [pelnas] [pelnas]
LVL
ROE -1 % [..]1% [...]1% [...]1% [18-28] %
Balansas
Bendras turtas (mln. LVL) (--4) (-) (--.) (...) [1,400-
1,650]
Indéliai/bendras turtas [.] % [..]% [..1% [..1% [..1%
Paskolos/klienty indéliai [..]% [...]% [..1% [..1% [50-80] %
Nuosavas kapitalas/bendras turtas [...]% [...]% [..]% [..]% [9-13] %
KAPITALO PAKANKAMUMAS | [10-14] % | [11-15] % | [12-16] % | [14-19] % | [16-20] %

Nepalankiausio scenarijaus atveju numatoma, kad ,Citadele banka“ vél pradés veikti pelningai
2013 m., o 2014 m. toliau gerins rezultatus. 2014 m. banko ROE bus [> 0] % ('°) Plane nurodyta,
kad nepalankiausio scenarijaus atveju ,Citadele banka“ ir visos konsoliduotos grupés kapitalo pakan-
kamumo rodiklis gerokai virSys maziausig galima priezitiros teisés aktuose nustatyta lygi. 4 lenteléje
pateikti pagrindiniai ,Citadele banka“ 2010-2014 m. finansiniai veiklos rodikliai pagal nepalankiausia
scenarijy.

4 lentelé

»Citadele banka“ 2010-2014 m. pagrindiniai finansiniai veiklos rodikliai pagal nepalankiausia scenarijy

2010 m.
rugpjiicio — 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m.
gruodzio mén. (prognoze) (prognoze) (prognozé) (prognoze)
(prognoze)
Slaidy analizé
Veiklos sanaudos/bendros pajamos [..]% [...]% [..]% [..]% [45-60] %
Pelningumas
Grynosios pajamos (nuostolis), mln. | [nuostolis] [nuostolis] [nuostolis] [pelnas] [pelnas]
LVL
ROE — [...] % [> 0] %

(%) Nepalankiausio scenarijaus atveju ROE islikty palyginti aukstas dél to, kad nuosavo kapitalo bazé nepalankiausio

scenarijaus atveju yra mazesné dél nuostoliy, kurie sumazino kapitalo baz¢ ankstesniais metais.
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2010 m.
rugpjticio —
gruodzio mén.
(prognozé)

2011 m.
(prognozé)

2012 m.
(prognozé)

2013 m.
(prognoze)

2014 m.
(prognoze)

Balansas

Paskolos/klienty indéliai [...]% [... [...]% [40-60] %

KAPITALO PAKANKAMUMAS

[> 8] % [> 8] % [> 8] %

Pagal Latvijos centrinio banko atlikto ,Citadele banka“ testavimo nepalankiausiomis salygomis rezul-
tatus (Zr. 5 lentele) maziausio galimo kapitalo pakankamumo lygio reikalavimams jvykdyti 2015 m.
pabaigoje bankui papildomo kapitalo nereikéty, o nuosavo kapitalo pakankamumo rodiklis bity
[> 8 %].

5 lentelé

»Citadele banka“ testavimo nepalankiausiomis salygomis rezultatai

Pagrindinis scenarijus

Naujas bankas Reikalingi papildomi

atidéjiniai, mln. LVL

Reikalingas papildomas

1 0
Kapitalas, min. LVL Kapitalo pakankamumas, %

2010 m. (..) (..) (..)

2011 m. (..) (..) (..)

2012 m. (..) (..) (..)

2013 m. (..) (..) (..)

2014 m. (..) (..) (..)

»Parex banka* po padalijimo

Po padalijimo ,Parex banka“ (jskaitant patronuojamasias bendroves) bus [...]. 2010-2017 m. laiko-
tarpiu jis parduos ir realizuos visa savo turta. Pagrindiné ,Parex banka“ uzduotis bus per savo
gyvavimo laika (prognozés tikslais daryta prielaida, kad tai aStuoneri metai) susigrazinti kuo didesne
jam perduoto turto dalj. Taigi, ,Parex banka“ stengsis i§vengti baitinybés parduoti savo portfelj rinkoje
uZ mazg kaing arba skubiai realizuoti uZstatus. ,Parex banka“ visg démesj sutelks | neveiksniy paskoly
ir jau perimto nekilnojamojo turto problemy sprendima. Taigi, pagrindiné ,Parex banka“ veikla yra
vykdyti turto susigraZinimo procediras, o tada turta tvarkyti ir kuo grei¢iau priimtinomis salygomis
tinkamai parduoti.

Po padalijimo nei ,Parex banka“, nei jo patronuojamosios bendrovés naujos ekonominés veiklos
nesiims, nebent tai bus reikalinga pagrindinei uzduociai — valdyti perduotg turtg ir ji parduoti —
vykdyti. Visy pirma, ,Parex banka“ nebeteiks naujy paskoly. Taciau jis gali tam tikrg turtg paskirstyti
kai kurioms patronuojamosioms bendrovéms valdymo (pardavimo) tikslais.

Dél NVS iSperkamosios nuomos bendroviy finansavimo — ,Parex” stengsis parduoti Sias bendroves.
Kaip jau minéta, naujos paskolos, jskaitant i§perkamaja nuoma, nebus teikiamos ir, jei nebus rasta
pirkéjy, esamus iSperkamosios nuomos portfelius tikimasi visiskai realizuoti iki [...]. Didele dalj
isperkamosios nuomos portfelio sudaro [...].

Tikimasi, kad visos Sios priemonés padés padidinti ,Parex banka“ likviduma, tada jis pradés grazinti
valstybés indélius. Taciau, remiantis finansinémis prognozémis, j bankg investuoto kapitalo valstybé
nesusigrazins.

Restruktiirizavimo plane numatyta, kad ,Parex banka“ kapitalo pakankamumo reikalavimus atitiks tik

iki [...].
Kitos plane numatytos priemonés konkurencijos ir islaidy pasidalijimo klausimams spresti

,Parex banka“ nukentéjo nuo nenutrikstamo masinio indéliy atsiémimo. Dél to dabartiné indéliy
bazé yra gerokai mazesné negu buvo iki krizés. Dél 1é8y stokos skolinimo veikla taip pat labai
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apribota. Latvijos valdZios institucijos jsipareigoja apriboti ,Citadele banka“ skolinimo ir indéliy
priémimo operacijas atitinkamuose geografiniuose segmentuose (zr. toliau 2.5 skyriy). Apribojus
skolinimo ir indéliy priémimo operacijas, i veikla nuo sumazéjusios rinkos dalies per metus negalés
augti daugiau negu [9-13] %.

Restruktiirizavimo plane numatytas ,Citadele banka“ veiklos mastas yra mazesnis uz ,Parex banka“
veiklos mastg iki krizés. Jis bus i§ dalies mazinamas parduodant tam tikrg turta (veiksnias NVS
paskolas ir turto valdymo veikla, jei ji bus parduodama atskirai nuo ,Citadele banka“). Be to, Latvija
jsipareigojo iki 2014 m. gruodzio 31 d. ,Citadele banka“ privatizuoti.

Dél nacionalizavimo buvusieji pagrindiniai ,Parex banka“ akcininkai neteko savo dalies (13 konsta-
tuojamoji dalis). Véliau valstybei ir ERPB restruktiirizavus ,Parex banka“ kapitala, sumazéjo smulkiyjy
akcininky valdoma dalis (nuo 15,2 % iki 3,7 % 2010 m. liepos 7 d.)

2.4. RESTRUKTURIZAVIMO PAGALBOS PRIEMONES

Galutiniame restruktiirizavimo plane nurodyta, kad esama sanavimo pagalba bus teikiama visg re-
struktiirizavimo laikotarpj ir padalyta naujai sukurtam bankui ,Citadele banka“ ir ,Parex banka“. Be
jau gautos pagalbos, numatoma tam tikra papildoma valstybés pagalba.

Likvidumo parama

Planuojama likvidumo parama, teikiama kaip valstybés indéliai ,Citadele banka“ ir ,Parex banka®,
nevirSys 1,5 mlrd. LVL — §i riba patvirtinta kaip didZiausia galima sanavimo pagalba, teikiama ,Parex
banka“ kaip likvidumo parama iki padalijimo ('%). Pagal pagrindinj ir nepalankiausia scenarijus vals-
tybés indéliai ,Citadele banka“ turéty bati grazinti iki 2012 m. Pagal palankiausig scenarijy valstybés
indéliai turéty bati visiSkai grazinti iki 2011 m. Valstybés indéliai ,Parex banka“ pagal pagrindinj ir
nepalankiausia scenarijus nebus grazinti iki restruktirizavimo laikotarpio pabaigos. Nesumokéta suma
sudaro nuo (0-100) mln. LVL (pagal pagrindinj scenarijy) iki (100-200) mln. LVL (pagal nepalan-
kiausia scenarijy). Gali bati, kad indéliai bus grazinti anksciau, jeigu naudos gavéjai arba jy turtas bus
parduoti. Negrazintas likutis pagal jvairius scenarijus parodytas 6 lenteléje.

6 lentelé
Valstybés likvidumo priemonés (negrazintas likutis mety pabaigoje)

,Citadele banka“

(min. LVL)
10 8 1 10 12 31 11 12 31 12 12 31 13 12 31 14 12 31
Pagrindinis 131 143 36 0 — —
scenarijus
Palankiausias 131 143 — — — —
scenarijus
Nepalankiausias 131 143 36 0 — —
scenarijus
,Parex banka“
(min. LVL)
10 8 1 10 12 3111 12 31 {1212 31131231 |14 1231 (1512 31|16 12 31|17 12 31
Pagrindinis [400- | [400- | [400- | [250- | [250- | [150- | [150- | [100- | [0-100]
scenarijus 550] 550] 550] 400] 400] 400] 400] 250]
Palankiausias | [400- [400- [400- [250- (250- [150- [150- [100- 0
scenarijus 550] 550] 550] 400] 400) 400] 400] 250]
Nepalankiau- | [400- | [400- | [400- | [250- | [250- | [150- | [150- | [100- | [100-
sias 550] 550] 550] 400] 400] 400] 400] 250] 200]
scenarijus

(1) Zr. pirmg ir antrg sanavimo sprendimus.
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Atlygis uz likvidluma nustatytas antrame sanavimo sprendime, remiantis Europos Centrinio Banko
2008 m. spalio 20 d. rekomendacijomis dél Vyriausybés teikiamy banko skolos garantijy. Pagal
restruktiirizavimo plang kaina ,Citadele banka“ ir ,Parex banka“ bus apskaiciuota prie valstybés
finansavimo kainos ('7) pridéjus 50 baziniy punkty papildoma mokestj. Be to, ,Citadele banka“
bus nustatytas skatinamasis mokestis — nuo 2011 m. balandzio mén. mokestis bus kiekvieng ketvirtj
didinamas 15 baziniy punkty, taip skatinant bankg siekti perfinansavimo rinkose.

Prognozuojama valstybés likvidumo paramos kaina ir palyginimas su klienty indéliy ,Citadele banka“
kaina pateiktas 7 lentel¢je.

7 lentelé

Valstybés indéliy ,,Citadele banka“ kaina ir palyginimas su klienty indéliy kaina

(%)

2010 m. prognozé 2011 m. prognozé 2012 m. prognozé 2013 m. prognozé

Likvidumo paramos kaina 9,6 5,4 6,5 7,9

Klienty indéliy kaina (-) (-..) (...) (...)

Garantijos

Po padalijimo esamos garantijos ,Parex banka“ skolintojy sindikatui, patvirtintos pirmame ir antrame
sanavimo sprendimuose, bus paliktos ,Parex banka“ kartu su sindikuotosiomis paskolomis. Restruk-
tirizavimo plane numatyta, kad jy terminas baigsis 2011 m. gruodzio 31 d. ir kad Vyriausybei savo
garantijos apmokéti neprireiks.

2010 m. kovo mén. ,Parex banka“ pasirasé susitarimg su Europos investicijy banku (toliau — EIB),
kuris suteiks iki 100 mln. EUR kredito linijg, skirtg teikti finansavimg maZosioms ir vidutinéms
jmonéms. Kredito linija ketinama perduoti ,Citadele banka“. EIB reikalauja valstybés garantijos $iam
finansavimui tol, kol ,Citadele banka“ neturi investicinio reitingo.

,Citadele banka“ taip pat gali prireikti iki 88 mln. LVL (126 mln. EUR) sumos papildomy valstybés
garantijy arba likvidumo paramos nei$pirktoms euroobligacijoms, kuriy terminas baigiasi 2011 m.
geguzés meén.

Valstybés garantijy kaina yra antrame sanavimo sprendime ('8) patvirtinta kaina. Restruktiirizavimo
plane numatyty galimy papildomy valstybés garantijy kaina bus nustatyta prie esamos valstybés
garantijos (1,048 %) pridéjus papildoma 12,5 bazinio punkto mokestj, kuris bus nustatytas ir kiek-
vieno ketvir¢io pabaigoje didinamas 12,5 bazinio punkto.

Kapitalo restruktiirizavimas
1 lygio kapitalas

Restruktiirizavimo plane daroma prielaida, kad ,Parex banka“ jau skirta nuosavo kapitalo injekcija (1
lygio kapitalas) sanavimo laikotarpiu liks ,Parex banka“.

Pagal restruktiirizavimo plang i§ valstybés nebus reikalingas joks papildomas kapitalas, i$skyrus:
a) 103 mln. LVL kapitalizacija padalijimo metu konvertuojant valstybés indélius j ,Citadele banka*
nuosavy kapitala. Atlygis uz §j kapitalg turéty bati sukauptas pardavus ,Citadele banka“ — Latvija

jsipareigojo tai padaryti iki 2014 m. pabaigos;

b) ir kapitalizacija 2010-2013 m. konvertuojant dalj — iki 210,7 mln. LVL pagal pagrindinj scenarijy
ir 218,7 mln. LVL pagal nepalankiausig scenarijy — valstybés indéliy ,Parex banka“ ir palikanas uz

(17) Valstybés finansavimo kaina uz indélius eurais bus nustatyta kaip bazinés kintamos trumpalaikés palikany normos,

kuri atitinka atitinkamos trukmés EURIBOR/EUR viduting apsikeitimo sandoriy palikany norma, ir fiksuotos
premijos, kuri yra apskai¢iuojama kaip svertinis kredito rizikos premijos prie standartinés EURIBOR [vidutinés apsi-
keitimo sandoriy paliikany normos, mokeétos Izdui skolinantis prie§ tai buvusj kalendorinj pusmeti, vidurkis, suma,
atspindinti faktines centrinés valdzios skolinimosi i$laidas; uz indélius latais ji bus lygi paskutinj kartg vidaus rinkoje
iSplatinty izdo vekseliy arba obligacijy pajamingumui. Bet kuriuo atveju fiksuota premija neturéty biiti mazesné uz
taikyta banko skolinimuisi paskutiniu metu: uz skolos vertybinius popierius ir (arba) sindikuotgsias paskolas bankui
pinigy ir kapitalo rinkose (Siuo metu 3,5 %, remiantis pradine premija prie dvejy mety apsikeitimo sandoriy palikany
normos eurais uz banko isleistus vekselius).
(18) Zr. antro sanavimo sprendimo 15 punktg.



L 163/38

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011623

(64)

(67)

Siuos indélius. Numatyta, kad ,Parex banka“ uz kapitalizuotus valstybés indélius, po padalijimo iki
2013 m. gruodzio 31 d., per metus mokés [...] % paliikanas. Nuo 2014 m. ir toliau kapitalizuoti
valstybés indéliai bus jtraukti i pelno ir nuostolio saskaita [...] %.

Atitinkamos 1 lygio kapitalo sumos, kurias valstybé ketina suteikti ,Parex banka“ pagal jvairius
scenarijus, parodytos 8 ir 9 lentelése.

8 lentelé

Prognozuojamas valstybés indéliy ,Parex banka“ kapitalizavimas

(mln. LVL)
10731 |10 1231 (11 1231121231 131231 |14 123115123116 123117 12 31
Pagrindinis — — [10-30] | [30-60] | [0-20] — — — —
scenarijus
Palankiausias — — [10-30] | [30-60] | [0-20] — — — —
scenarijus
Nepalankiau- — — [10-30] | [30-60] | [0-20] — — — —
sias
scenarijus
9 lentelé
Atidétos (kapitalizuotos) valstybés izdo palikanos ,Parex banka“
(mln. LVL)
10731 |10 1231 (11 1231121231 131231 |14 123115123116 123117 12 31

Pagrindinis — [0-10] | [20—40] | [20-40] | [20-40] — — — —
scenarijus
Palankiausias — [0-10] | [20-40] | [20-40] | [20-40] — — — —
scenarijus
Nepalankiau- — [0-10] | [20-40] | [20-40] | [20-40] — — — —
sias
scenarijus

Latvija isipareigojo, kad bendra ,Parex banka“ suteikto kapitalo suma nevir§ys 218,7 mln. LVL ir kad
ji ,Parex banka“ po [...] nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neteiks papildomo kapitalo jokia forma.

Prognozuojamas pagrindinés valstybés indéliy ,Parex banka“ dalies ir paliikany grazinimas parodytas
10 lentelgje.

10 lentelé

Prognozuojamas pagrindinés valstybés indéliy ,Parex banka“ dalies ir palikany uZ juos graZinimas

(min. LVL)
Pagrindinis scenarijus Nepalankiausias scenarijus
Pagrindinés valstybés indéliy sumos graZinimas (-..) (...)
Paltikany uz valstybés indélius graZinimas (...) (...)
IS viso (...) (...)

2 lygio kapitalas

Sanavimo pagalba, suteikta kaip subordinuotoji paskola (2 lygio kapitalas), bus perduota ,Citadele
banka“. Atlygis nustatytas antrame ir tre¢iame sanavimo sprendimuose ('?), remiantis Europos Cent-
rinio Banko 2008 m. lapkricio 20 d. rekomendacijomis dél kapitalo restruktiirizavimo priemoniy
kainy. 2009 m. gruodzio mén. fiskuotosios paliikanos uz subordinuotajg paskola buvo [...] %, nuo
2010 m. vasario mén. jos padidéjo iki [...] %.

(1) Zr. antro sanavimo sprendimo 38 konstatuojamgja dalj ir tre¢io sanavimo sprendimo 13 konstatuojamaja dalj.
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Padalijimo metu arba po padalijimo valstybé ,Parex banka“ neteiké ir neteiks jokio 2 lygio kapitalo.

Pagalbos turtui priemoné

Kaip numatyta 27-32 konstatuojamosiose dalyse, tam tikras turtas i§ ,Parex banka“ bus perduotas
,Citadele banka“, kuris tes kai kurig ,Parex banka“ veikla, o nepagrindinis ir neveiksnus turtas bus
paliktas ,Parex banka“. Dél turto, kuris bus paliktas ,Parex banka“, vertés — i§ konservatyvaus verti-
nimo matyti, kad valstybé pagal nepalankiausia scenarijy patirs [200-400] mln. LVL nuostoliy, pagal
pagrindinj scenarijy — [50-300] mln. LVL nuostoliy. Pagal nepalankiausia scenarijy nuostoliai sudarys
apie [20-50] % turto apskaitinés vertés (814 mln. LVL), pagal pagrindinj scenarijy apie [...] %. Jeigu
bty jskaiCiuotos atidéjiniy sumos, turto nominaliosios vertés sumazéjimas biity dar didesnis.

Atitinkamos nejvykdyty jsipareigojimy ir valstybés nuosavo kapitalo praradimo po ,Parex banka“
turto likvidavimo prognozés patektos 11 lenteléje.

11 lentelé

Nejvykdyti jsipareigojimai ir prarastas valstybés nuosavas kapitalas po ,Parex banka“ turto likvidavimo

(mln. LVL)

Pagrindinis scenarijus

Negrazinti valstybes indéliai

[0-100]

Valstybés jvykdytas kapitalo restruktiirizavimas

(..)

IS viso

[50-300]

Nepalankiausias scenarijus

Negrazinti valstybés indéliai

[100-200]

Valstybés jvykdytas kapitalo restruktirizavimas

(..)

IS viso

[200-400]

2.5. LATVIJOS |SIPAREIGOJIMAI

Kad Komisija galéty pripazinti restruktiirizavimo pagalba
,Citadele banka“ ir ,Parex banka“ suderinama su vidaus
rinka, 2010 m. rugséjo 3 d. Latvija Europos Komisijai
pateiké jsipareigojimy dokumentg — Latvijos, ,Citadele
banka“ ir ,Parex banka“ pasirasytg dokumenta, — kuriame
i8destyti isipareigojimai, sickiant uZztikrinti visapusiska re-
struktiirizavimo plano igyvendinimg ir apriboti konku-
rencijos iSkraipyma dél restruktirizavimo pagalbos (toliau
— jsipareigojimai). Pagrindiniai jsipareigojimai i§déstyti
toliau.

2.5.1. ISIPAREIGOJIMAI DEL ,CITADELE BANKA®

[sipareigojimas parduoti NVS paskolas. ,Citadele banka“
parduoda NVS paskolas (arba jgalioja jy pardavima)
Komisijos patvirtintam pirkéjui ir Komisijos patvirtin-
tomis salygomis iki [...]. Kad jvykdyty pardavimg, ,Cita-
dele banka“ suranda pirkéja ir sudaro galutinj jpareigo-
jantj pirkimo — pardavimo susitarima dél NVS paskoly
pardavimo ne véliau kaip iki [...]. Jeigu ,Citadele banka“
iki tos dienos tokio susitarimo nesudaro, jis suteikia
verslo pardavimo patikétiniui iSimtinius  jgaliojimus
parduoti NVS paskolas iki [...].

(73)

[sipareigojimas parduoti turto valdymo veikla. Turto
valdymo veikla, vykdoma laikantis veiklos testinumo
principo, turi bati parduota iki [...] tokiam pirkéjui ir
tokiomis salygomis, kaip patvirtina Komisija. Tuo tikslu
ne véliau kaip [...]:

a) Latvija privalo surasti pirkéja ir sudaryti galutinj
jpareigojantj pirkimo — pardavimo susitarimg dél
100 % jos dalies ,Citadele banka“, iskaitant turto
valdymo veikla, pardavimo; arba

b) ,Citadele banka“ privalo surasti pirkéja ir sudaryti
galutinj jpareigojantj pirkimo — pardavimo susitarimg
del turto valdymo veiklos pardavimo atskirai nuo liku-
sios ,Citadele banka“ dalies.

Jeigu turto valdymo veikla nebus parduota, kartu su
,Citadele banka“ arba atskirai, iki [...], ,Citadele banka“
suteikia verslo pardavimo patikétiniui i§imtinius jgalio-
jimus parduoti turto valdymo veiklg atskirai nuo likusios
,Citadele banka“ dalies iki [...].
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Gyvybingumo, paklausumo ir konkurencingumo iSsaugo-
jimas. Tol, kol bus baigtas turto valdymo veiklos parda-
vimas, ,Citadele Banka“ iSlaiko turto valdymo veiklos
ekonominj gyvybinguma, paklausumg ir konkurencin-
gumg vadovaudamasis gera verslo praktika, ir kiek galeé-
damas mazina visg konkurenciniy galimybiy praradimo
rizikg.

Isipareigojimas atskirti veiklg. Tol, kol bus baigtas turto
valdymo veiklos pardavimas, ,Citadele banka“ turto
valdymo veikla vykdo atskirai nuo veiklos, kuria pasi-
lieka, ir uztikrina, kad pagrindinis turto valdymo veiklos
personalas nedalyvauty jokioje pasilickamos veiklos
srityje ir atvirk$c¢iai. ,Citadele banka“ paskiria atskira
vadova, atsakinga uz turto valdymo veiklos valdymo prie-
ziirg, kontroliuojant stebésenos patikétiniui. Atskirasis
vadovas valdo turto valdymo veikla atskirai ir sickdamas
geriausiy verslo interesy taip, kad bty uZtikrintas jos
tolesnis ekonominis gyvybingumas, paklausumas ir
konkurencingumas bei nepriklausomumas nuo ,Citadele
banka“ pasiliekamos veiklos.

Isipareigojimas parduoti ,Citadele banka“. Latvija iki
2015 m. gruodzio 31 d. parduoda ,Citadele banka“
arba jgalioja jo pardavimg Komisijos patvirtintam pirkéjui

Latvijos rinka

(77)

12 lentelé

ir Komisijos patvirtintomis salygomis. Kad jvykdyty
pardavima, Latvija suranda pirkéjg ir sudaro galutinj
jpareigojant pirkimo — pardavimo susitarimg dél ,Cita-
dele banka“ pardavimo ne véliau kaip iki 2014 m. gruo-
dzio 31 d. Kad jvykdyty §j isipareigojima, Latvija privalo
parduoti visas tiesiogiai arba netiesiogiai (jskaitant per
vieSgsias jmones) valdomas ,Citadele banka“ akcijas.
Jeigu Latvija tokio susitarimo nesudaro iki 2014 m. gruo-
dzio 31 d., ji suteikia verslo pardavimo patikétiniui iim-
tinius jgaliojimus parduoti ,Citadele banka“ iki 2015 m.
gruodzio 31 d.

Naujos skolinimo veiklos ir indéliy Baltijos 3alyse apribo-
jimas. Latvijoje, Lietuvoje ir Estijoje ,Citadele banka“ ir jo
susijusios jmonés:

a) naujos skolinimo veiklos apimtj ir rinkos dalj (bend-
raja verte) bendrame ,Citadele banka“ ir AB ,Citadele”
banko (%) paskoly portfelyje; ir

b) likusiy indéliy mastg ir rinkos dalj

apriboja iki didZiausios galimos 12-17 lenteléje nuro-

dytos ribos.

Auksiausios skolinimo Latvijoje ribos

2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Naujo pagrindinio skolinimo | [28-40] | [115-165] | [120-175] | [130-190] | [145-210] | [160-230]
bendroji verté (mln. LVL)
Pagrindiniy  paskoly rinkos | [< 5] % [< 6] % [< 6] % [< 6] % [<7] % <71 %
dalis (nejskaitant NVS
paskoly), t. y. paskoly portfelio
dalis, palyginti su visomis
Latvijos paskolomis (%)
Naujo  skolinimo  privataus [0-4] [9,5-14] [10-15] [11-17] [12,5-18]
kapitalo valdymo sektoriuje
bendroji verté (') (mln. LVL)
(1) Zr. 14 i$naga.
13 lentelé
Auksciausios indéliy balanso Latvijoje ribos
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.

Pagrindiniy indeliy | [550-790] | [600-860] | [660-950] | [720-1045] | [795-1150] | [875-1260]
balansas (be privataus
kapitalo valdymo indéliy)
(mln. LVL)
Pagrindiniy indéliy rinkos [<71% [< 8] % [< 8] % [< 8] % [< 8] % [< 8] %
dalis (%)

(?%) ,Citadele banka“ patronuojamoji Lietuvos bendroveé.
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2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Privataus kapitalo [340-490] | [405-585] | [375-540] | [410-590] | [440-630] | [475-685]
valdymo indéliy balansas
(mln. LVL)
Privataus kapitalo [<5]% [<5]% [<5]% [<5]% [<5] % [<5]%
valdymo indéliy rinkos
dalis (%)
Lietuvos rinka
14 lentelé
Auks¢iausios skolinimo Lietuvoje ribos
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Naujo skolinimo bendroji verté | [19-27] [36,5-53] [40-58] [44-63] [48-70] [53-76]
(mln. LVL)
Rinkos dalis, t. y. paskoly port- | [< 2,5] % | [< 2,5] % | [< 2,5] % [<3] % [<3] % [<3] %
felio dalis, palyginti su visomis
Lietuvos paskolomis (%)
15 lentelé
Auksciausios indéliy balanso Lietuvoje ribos
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Bendras indéliy balansas (mln. | [115-170] | [130-185] | [140-205] | [155-225] | [170-245] | [190-270]
LVL)
Rinkos dalis (%) [<3]% [<3]1% [<3]1% [< 4] % [< 4] % [<4] %
Estijos rinka
16 lentelé
Auksciausios skolinimo Estijoje ribos
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Naujo skolinimo bendroji verté | [3,2-4,6] [7-10] [7,6-11] [8-12] [9-13] [10-14]
(mln. LVL)
Rinkos dalis, t. y. paskoly port- | [< 1,5] % | [< 1,51 % | [< 1,51 % | [<15]1% | [<1,5] % [<1,5] %
felio dalis, palyginti su visomis
Estijos paskolomis (%)
17 lentelé
Auksciausios bendro indéliy balanso Estijoje ribos
2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.
Bendras indéliy balansas (mln. | [85-125] | [95-135] [ [105-150] | [115-165] | [125-180] | [135-195]
LVL)
Rinkos dalis (%) <11% | [<151% | [<251% | [<251% | [<25]1% | [<25]%

Auksciausia indéliy Vokietijos ir Svedijos filialuose riba. ,Citadele banka“ apriboja indéliy Vokietijos ir
Svedijos filialuose balanso mastg ir rinkos dalj iki didZiausios leidZiamos 18 ir 19 lentelése nurodytos

ribos.
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18 lentelé

Auks¢iausios bendro indéliy Vokietijos filiale balanso ribos

2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.

Bendras indéliy balansas (mln. LVL) | [47-69] | [50-75] | [60-85] | [65-90] | [70-100] | [80-110]

Rinkos dalis (%) [<05]%|1<05 % |[<05 %|[<05 %]|[<05]%]| [<05]%

19 lentelé

Auks&iausios bendro indéliy Svedijos filiale balanso ribos

2010 m. 2011 m. 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m.

Bendra indéliy suma (mln. LVL) [35-50] [40-55] [40-60] [45-70] [50-75] [55-80]

Rinkos dalis (%) [<05 % |[<05%]|[<05 %|[<05 %|[<05 %]| [<0,5] %

Filialy skai¢iaus nedidinimas. ,Citadele banka“ negali didinti bendro filialy skaiciaus. Tadiau neuzker-
tamas kelias ,Citadele banka“ perskirstyti kai kuriuos savo filialus.

77-79 konstatuojamosiose dalyse nurodyti jsipareigojimai galioja tol, kol valstybei bus grazinta visa
parama, kurig Latvija ,Citadele banka“ suteiké kaip likvidumo priemones, ir bus baigtas ,Citadele
banka“ pardavimas, bet ne trumpiau kaip iki [...]. Jeigu turto valdymo veikla bus parduota atskirai
nuo likusios ,Citadele banka“ dalies, auksciausios paskoly ir privataus kapitalo valdymo (turto
valdymo veiklos dalis) indéliy ribos, nurodytos 77 konstatuojamojoje dalyje, nebebus taikomos po
to, kai bus baigtas atskirasis turto valdymo veiklos pardavimas.

Atlygis uz paramos turtui priemoneg. ,Citadele banka“ atlygina Latvijai uz paramg turtui iki numa-
tomos Latvijos nuostoliy sumos, kuri nepalankiausio scenarijaus atveju lygi Latvijos suteikty likvi-
dumo priemoniy, kurios gali biiti prarastos turto realizavimo laikotarpio pabaigoje ([100-200] min.
LVL), ir numatomo bendro kapitalo, kurj ketinama suteikti ,Parex banka“ nuo perdavimo dienos ([...]
mln. LVL), sumai. Atlygis jtraukiamas kaip islaidos | pelno ir nuostolio ataskaita, t. y. prie§ apskai-
Ciuojant metines gryngsias pajamas. Atlygis mokamas kiekvienais metais, jeigu paties ,Citadele banka“
kapitalo pakankamumo rodiklis yra ne mazesnis uz 12 %, o visos grupés kapitalo pakankamumo
rodiklis yra ne mazesnis kaip 8 % ir jeigu dél atitinkamos sumos sumokéjimo ,Citadele banka“
atitinkamais metais nepatirty nuostoliy. Sis jsipareigojimas galioja iki ,Citadele banka“ pardavimo
uzbaigimo.

[sigijimo draudimas. ,Citadele banka“ negali jsigyti nei finansiniy, nei nefinansiniy jstaigy tol, kol bus
grazinta visa restruktiirizavimo pagalba, kurig Latvija suteiké ,Citadele banka“ kaip likvidumo prie-
mones, ir bus baigtas ,Citadele banka“ pardavimas.

[sipareigojimas neteikti naujy NVS paskoly. Iki ,Citadele banka“ pardavimo pabaigos ,Citadele banka“
negali teikti jokiy naujy paskoly NVS Saliy klientams ir klientams, kuriy galutiniai naudos gavéjai yra
i§ NVS saliy. ,Citadele banka“ ir jo susijusioms jmonéms bus leidZiama iSmokéti lésas tik tada, jei
formali paskolos sutartis buvo pasirasyta iki perdavimo dienos. ,Citadele banka“ nutraukia tolesnius
avansinius mokéjimus pagal suteiktas paskolas, i§skyrus tuos atvejus, kai tai reikalinga siekiant i$sau-
goti arba padidinti tikimybe, kad ,Citadele“ arba jo susijusioms jmonéms bus grazintos negrazintos
paskolos. Be to, tokie avansai gali sudaryti ne daugiau kaip 2 % praéjusiy mety paskoly portfelio.

2.5.2. ISIPAREIGOJIMAI DEL ,PAREX BANKA®

Naujos veiklos nevykdymas. Po padalijimo nei ,Parex banka“, nei jo susijusios jmonés negali imtis
naujos veiklos, kuri néra reikalinga pagrindinei uzduociai — turto valdymui ir jo vélesniam pardavimui

— jvykdyti.
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(85) ,Parex banka“ ir jo susijusios jmonés nutraukia 3ig veikla: valstybés pagalba, kurig Latvija suteiké ,Citadele banka“

(86)

(87)

(88)

(89)

a) neteikia jokiy naujy paskoly jmonéms arba privatiems
klientams, jskaitant iSperkamosios nuomos paskolas.
,Parex banka“ ir jo susijusioms jmonéms bus
leidziama iSmoketi 1é3as tik tada, jei formali paskolos
sutartis buvo pasiradyta iki perdavimo dienos arba
néra naujy lésy ir paskola suteikiama skolinimui, susi-
jusiam su restruktiirizavimui skirtu turtu, restruktfri-
zuoti. ,Parex banka“ galés iduoti naujas paskolas savo
susijusioms jmonéms perimto uZstato valdymo tiks-
lais;

b) nemoka tolesniy avansy pagal suteiktas paskolas,
isskyrus tuos atvejus, kai tai reikalinga sickiant i$sau-
goti arba padidinti tikimybe, kad ,Parex banka“ arba
jo susijusioms jmonéms bus graZintos negrazintos
paskolos, ir jeigu tolesnis avansas yra reikalingas
finansuoti remontui ir pagerinimams, kurie yra bitini
norint i§saugoti struktiirinj nuosavybés vientisuma. Be
to, tokie avansai gali sudaryti ne daugiau kaip 5%
pra¢jusiy mety paskoly portfelio;

¢) nepriima jokiy naujy indéliy i§ gyventojy.

,Parex banka“ ir jo susijusios jmonés nutraukia visg iSper-
kamosios nuomos veiklg arba ja parduoda iki [...].

Didziausia galima kapitalo suma, kurig Latvija tiesiogiai
arba netiesiogiai suteikia ,Parex banka“ bet kuria forma,
negali virSyti 218,7 mln. LVL. Po [...] Latvija negali jokia
forma, nei tiesiogiai, nei netiesiogiai suteikti papildomo
kapitalo ,Parex banka“.

2.5.3. KITI ISIPAREIGOJIMAI

Draudimas mokeéti dividendus ir atkarpas. ,Citadele
banka“, ,Parex banka“ ir jy susijusios jmonés negali
mokéti investuotojams jokiy dividendy arba atkarpy uz
esamas kapitalo priemones (jskaitant privilegijuotasias, B
akcijas ir aukstesnio bei Zemesnio prioriteto 2 lygio kapi-
talo priemones) ir negali naudotis jokiomis su tuo susi-
jusiomis pareikalavimo teisémis, nebent yra toks teisinis
jsipareigojimas. Taciau $is jsipareigojimas netaikomas
Latvijos tiesiogiai arba netiesiogiai valdomam kapitalui
ir ,Citadele banka“ ir ,Parex banka“ valdomam kapitalui
savo susijusiose jmoneése.

[sipareigojimas nenaudoti valstybés pagalbos reklamos
tikslais. ,Citadele banka“ ir ,Parex banka“ negali naudotis
suteikta valstybés pagalba, valstybés nuosavybe arba
konkurenciniu pranasumu, kuris atsiranda i3 tos pagalbos
arba nuosavybés, reklamos tikslais.

88-89 konstatuojamosiose dalyse nurodyti isipareigo-
jimai taikomi ,Citadele banka“ tol, kol bus grazinta visa

(93)

(94)

(96)

97)

(98)

kaip likvidumo priemones, ir bus baigtas ,Citadele banka“
pardavimas.

,Citadele banka“ ir ,Parex banka“ atskyrimas. ,Citadele
banka“ ir ,Parex banka“ veikla visiskai atskiriama ne
véliau kaip 2011 m. rugpjiacio 1 d., iSskyrus tam tikrg
IT veiklg ir NVS paskoly valdymg ir administravima. Uz
pastaraja paslauga mokamas rinkos atlygis.

Patikétiniai. Paskiriamas stebésenos patikétinis jsipareigo-
jimy F skyriuje nurodytoms funkcijoms vykdyti.

Jeigu Latvija arba, atitinkamai, ,Citadele banka“ nesudaro
jpareigojancio pirkimo — pardavimo susitarimo likus
vienam ménesiui iki 72, 73 ir 76 konstatuojamosiose
dalyse nurodyto termino pabaigos, paskiriamas verslo
pardavimo patikétinis jsipareigojimy F skyriuje nurody-
toms funkcijoms vykdyti.

Patikétiniai turés bati nepriklausomi nuo ,Citadele
banka“, ,Parex banka“ ir Latvijos ir turéti reikiamg kvali-
fikacija savo jgaliojimams vykdyti, taip pat nei dabar, nei
ateityje jie negalés turéti interesy konflikto.

Komisija galés savo nuoZiira patvirtinti arba atmesti
sitilomas patikétiniy kandidatiras ir pasitlyti jgaliojimus
su pakeitimais, kurie, jos manymu, yra reikalingi, kad
patikétiniai jvykdyty savo pareigas.

Patikétinis (-iai) imsis nurodyty pareigy, kad uztikrinty
savo jsipareigojimy vykdyma. Komisija gali savo pacios
iniciatyva arba patikétinio, Latvijos, ,Citadele banka“ arba
,Parex banka“ prasymu duoti bet kuriuos jsakymus arba
nurodymus patikétiniui, kad uztikrinty, kad bity laiko-
masi visy Siame sprendime nurodyty salygy, prievoliy ir
jsipareigojimuy.

3. PAGRINDAS PRADETI OFICIALIA TYRIMO PROCE-
DURA

Komisija iuo atveju pradéjo oficialia 2009 m. geguzés

11 d. pateikto restruktiirizavimo plano tyrimo procediirg,

nes, be kity dalyky, ji turéjo abejoniy, ar pradinis restruk-

tirizavimo planas buvo pakankamas uztikrinti, kad bus

sugrazintas ilgalaikis banko gyvybingumas be tolesnés
valstybés paramos.

Tiksliau, nebuvo aisku, kaip ir kada ,Parex banka“ vél
atitiks atitinkamus prieZitiros teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Pradiniame plane taip pat nepakankamai
atsizvelgta i rizikos veiksnius (jskaitant su EBPO neprik-
lausanciais skolininkais susijusia pozicija), kurie jvardyti
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kartu su restruktirizavimo planu pateiktoje i$samaus
patikrinimo ataskaitoje. Be to, paaiskéjo, kad pradinis
planas grindziamas pernelyg optimistinémis prielaidomis
dél veiklos salygy ateityje. Komisija turéjo abejoniy, ar
bankas susidoros su indéliy i§¢émimo apribojimy panaiki-
nimu. Paaiskéjo, kad nepaisant likvidumo trikumo
pradinis planas buvo grindZiamas verslo plétros visuose
skolinimo segmentuose strategija, nenumatyta atsisakyti
didesnés rizikos veiklos, pavyzdziui, skolinimo didelés
grynosios vertés asmenims NVS Salyse, arba ja labai apri-
boti. Kalbant apie tuo metu prognozuotg indéliy apimties
pletrg ir indéliy pritraukimo veiklg, kilo abejoniy, ar
planas realistinis ir ekonomiskai naudingas. Be to,
Latvijos valdZios institucijos tuo metu dar nebuvo patei-
kusios testavimo nepalankiausiomis sglygomis rezultaty.
Todél sprendime pradéti procediira Komisija pasidlé
Latvijos valdZios institucijoms persvarstyti bendra
sitiloma ,Parex banka“ verslo strategija.

Plane numatyta verslo plétros strategija, kuri, kaip paais-
kéjo, daugiausia buvo grindZiama agresyvia kainy ir
rinkodaros politika, siekiant susigraZinti prarasta rinkos
dali naudojantis banko dél valstybés pagalbos igytu
konkurenciniu pranafumu. Tadiau jame nenumatytos
tinkamos priemonés konkurencijos iskraipymui apriboti.

Dél islaidy pasidalijimo ir nuosavo indélio — pradiniame
plane nepateikta aiski informacija apie tai, kokia reika-
linga bendra valstybés paramos suma ir ,Parex banka“
nuosavas indélis. Komisija isreiské abejones dél to, ar
pradiniame plane siekta iki minimumo sumazinti vals-
tybés pagalbg. Pagal visus scenarijus net iki restruktiriza-
vimo laikotarpio pabaigos bankas isliko priklausomas
nuo valstybés likvidumo priemoniy arba garantijy.
Tokiomis aplinkybémis Komisija taip pat turéjo istirti,
kiek galima sumazinti ,Parex banka“ finansavima, démesj
sutelktus j pagrinding veiklg ir apskritai sumazinus banko

dydi.

4. SUINTERESUOTUJU SALI|) PASTABOS

Dél sprendimo pradéti procediirg per nustatyta terming i3
suinteresuotyjy Saliy pastaby negauta.

5. LATVIJOS PASTABOS

Atsakydama | sprendimg pradéti procedirg 2009 m.
rugséjo 4 d. Latvija pateiké patikslintg restruktiirizavimo
plang, kuriame atsizvelgé i Komisijos iSreikStas abejones,
pakeisdama ,Parex banka“ restruktiirizavimo strategija.
Plano turinys aptartas 3.2 skyriuje. Taciau po galutinio
sprendimo padalyti ,Parex banka“ vietoj $io plano
2010 m. liepos 7 d. pateiktas galutinis restruktfirizavimo
planas.

6. KITOS PASTABOS

Pasibaigus nustatytam terminui Komisija 2010 m.
birzelio 15 d. ir liepos 13 d. gavo laiskus i§ buvusiy

(104)

(105)

(106)

107)

pagrindiniy ,Parex banka“ akcininky. Be to, 2010 m.
birzelio 22 d. ir liepos 1 d. Komisija gavo Latvijos parla-
mento nariy laiskus. Pagrindinis 2010 m. birzelio 15 d.
ir liepos 13 d. laiskuose keliamas klausimas susijes su
,gero turto atskyrimo® ir ,blogo turto atskyrimo“ spren-
dimais pagal banko restruktfirizavimo scenarijus. BirZelio
22 d. ir liepos 1 d. laiskuose démesys sutelktas j padari-
nius, kuriy pasirinkta ,Parex banka“ strategija ir
vykdomos teis¢kiiros iniciatyvos gali turéti Latvijos teisés
sistemnai.

Komisija pazymi, kad vertinant galutinj restruktirizavimo
plang atitinkamai atsizvelgta j Siuose laiskuose iSkeltus
klausimus, tiek, kiek jie buvo aktualas ir tiek, kiek klau-
simai priklausé jos kompetencijai.

7. VERTINIMAS
7.1. PAGALBOS BUVIMAS

Komisija turi jvertinti, ar atitinkamos priemonés yra vals-
tybés pagalba. Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad valstybés nares
arba i3 jos valstybiniy iStekliy bet kokia forma suteikta
pagalba, kuri, palaikydama tam tikras jmones, iskraipo
konkurencija arba gali jg iSkraipyti, yra nesuderinama
su vidaus rinka, kai ji daro jtaka valstybiy nariy tarpu-
savio prekybai.

Komisija pazymi, kad pirmame sanavimo sprendime (*!)
ji jau nustaté, kad sanavimo priemonés, kurios buvo
suteiktos ,Parex banka“ kaip garantija, likvidumo parama
ir kapitalo restruktiirizavimas ir kurios bus teikiamos po
,Parex banka“ padalijimo restruktfirizavimo laikotarpiu,
yra valstybés pagalba. Siuo atzvilgiu Komisija neturi
pagrindo keisti ankstesnj vertinima. Taip pat, kadangi
Sios priemonés teikia naudos didelei ekonominés veiklos,
kuria anksc¢iau vykdé ,Parex banka“, o dabar vykdo ,Cita-
dele banka“, daliai, jos taip pat yra valstybés pagalba
,Citadele banka“.

Dél 63 ir 69 konstatuojamosiose dalyse aptarty pagalbos
priemoniy — Latvija jas jgyvendina, siekdama restruktiri-
zuoti ,Parex banka“, kuris dalyvavo ir i§ dalies toliau
dalyvauja tarpvalstybingje ir tarptautingje veikloje. ,Cita-
dele banka“, kuris perima ekonoming ,Parex banka“
veiklg, taip pat veiks tarptautinei konkurencijai atvirose
rinkose. Todél bet koks wvalstybés iStekliais suteiktas
pranasumas paveiks konkurencija banky sektoriuje ir
darys itaka Europos Sajungos vidaus prekybai. Be to,
atitinkamos priemonés yra atrankiosios, nes jomis gali
pasinaudoti tik ,Citadele banka“ ir ,Parex banka®, ir yra
finansuojamos i§ valstybés istekliy. Dabartinémis finansy
krizés sglygomis ir atsizvelgiant | ,Parex banka“ finansi-
nius sunkumus, rinkos investuotojas nebiity suteikes
tokiy priemoniy panasiomis sglygomis.

(*') Su pakeitimas antru ir tre¢iu sanavimo sprendimais.
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(108) Be to, dél kapitalo restruktrizavimo priemoniy - (113) Pagal tris komunikatus (2?), kurie priimti dél dabartinés
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manoma, kad rinkos ekonomikos investuotojas tikisi
gauti graza, kuri atitikty atitinkama investicija prisiimtg
rizika. Tai ypac taikytina ,Citadele banka®, kuris kol kas
neturi reitingo ir yra sukurtas i§ sunkumy patiriancio
banko $§j restruktfrizuojant.

Manoma, kad turto perdavimas i§ ,Parex banka“ bankui
,Citadele banka“ vykdomas pagal ,gero turto atskyrimo®
scenarijy (zr. 69 konstatuojamaja dalj) kaip pagalbos
turtui priemoné, nes naujai sukurtas bankas (,Citadele
banka“) apsaugomas nuo galimy nuostoliy, kuriy gali
bati patirta dél ,Parex banka“ palickamo nepagrindinio
ir neveiksnaus turto. Si pagalba savo ruoztu leidzia ,Cita-
dele banka“ iSvengti paskesnio jo kapitalo vertés maze-
jimo. Todél aptariama priemone ,Citadele banka“ sutei-
kiamas pranagumas.

Pagalbos turtui priemoné finansuojama i§ valstybés
istekliy, nes pagal galutinj restruktiirizavimo plang Latvija
iki [...] suteiks ,Parex banka“ iki 218,7 mIn. LVL kapi-
talo, kuris, kaip ir lik¢ [100-200] mln. LVL indéliai,
greiCiausiai nebus grazintas iki numatomo [...] laiko-
tarpio pabaigos (zr. 11 lentele).

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, manoma, kad tolesnis
kapitalo restruktiirizavimas, padalijimo metu ,Citadele
banka“ suteikiant 103 mln. LVL kapitalo injekcija,
konvertuojant valstybés indélius ir paliikanas uz Siuos
indélius ,Parex banka“ po padalijimo ir véliau (Zr.
pirmiau, 63 konstatuojamajg dalj) ir suteikiant pagalbos
turtui priemone (Zr. pirmiau, 69 konstatuojamajg dalj),
taip pat yra valstybés pagalba pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dali.

7.2 PAGALBOS SUDERINAMUMAS
7.2.1. TEISINIS SUDERINAMUMO VERTINIMO PAGRINDAS

Pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107
straipsnio 3 dalies b punkta Komisija gali paskelbti, kad
valstybés pagalba yra suderinama su vidaus rinka, jeigu
yra skirta ,kurios nors valstybés narés ekonomikos dide-
liems sutrikimams atitaisyti. Kaip pabrézta sprendime
pradéti procediira, Komisija mano, kad dél sisteminés
,Parex banka“ svarbos Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 straipsnio 3 dalies b punktas $iuo atveju
gali bati taikomas ir kad pagalbos priemonés, apie kurias
pranesta, turéty biiti vertinamos remiantis $iuo pagrindu.

(*» Zr. Komisijos komunikatg ,Valstybés pagalbos taisykliy taikymas
finansy jstaigoms skirtoms priemonéms dél dabartinés pasaulinés
finansy krizés“, OL C 270, 2008 10 25, p. 8, Komisijos komuni-
katg ,Finansy istaigy kapitalo atkarimas esant dabartinei finansy
krizei: pagalbos apribojimas iki maziausios biatinos sumos ir
apsaugos priemonés nuo netinkamo konkurencijos ikraipymo*,
OL C 10, 2009 1 15, p. 2, ir Komisijos komunikatg dél sumazé-
jusios vertés turto tvarkymo Bendrijos banky sektoriuje, OL C 72,
2009 3 26, p. 1.

(%) OL C 244, 2004 10 1, p. 2.

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(9
25

*)

OL
OL

finansy krizés ir kurie galiojo tuo metu, kai buvo
priimamas sprendimas, sprendime pradéti procedirg Sis
atvejis buvo vertinamas remiantis Gairése dél valstybés
pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir
restruktiirizuoti () nustatytais principais, kartu atsizvel-
giant j krizés finansy rinkose specifika.

Nors sprendime pradéti procediirg remiamasi Gairémis
dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktirizuoti, Komisija Komunikato dél
finansy sektoriaus gyvybingumo atkiirimo ir restruktiri-
zavimo priemoniy vertinimo pagal valstybés pagalbos
taisykles dabartinés krizés sglygomis (toliau — Restrukta-
rizavimo komunikatas) (*4) 49 konstatuojamojoje dalyje
paaiskino, kad visa pagalba finansy institucijoms, apie
kuria Komisijai pranesta iki 2010 m. gruodzio 31 d.,
bus vertinama kaip restruktirizavimo pagalba bankams
pagal Restruktiirizavimo komunikata, o ne Gaires deél
valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktiirizuoti.

Dél pagalbos turtui priemonés — ji taip pat turéty biiti
jvertinta remiantis Komunikatu dél sumazéjusios vertés
turto tvarkymo Bendrijos banky sektoriuje (*°) (toliau -
Komunikatas dél sumazéjusios vertés turto).

Pirmame sanavimo sprendime (kuris véliau, be kity
dalyky, buvo patvirtintas sprendime pradéti procediirg)
jau nustatyta, kad ,Parex banka“ yra sunkumy patirianti
bendrové, tad reikalingas banko restruktiirizavimas i3
esmes.

7.2.2. PRIEMONIJ SUDERINAMUMAS PAGAL KOMUNI-
KATA DEL SUMAZEJUSIOS VERTES TURTO

Kaip nurodyta 109, 108 ir 111 konstatuojamosiose
dalyse, turto perdavimo i§ ,Parex banka“ bankui ,Citadele
banka“ sandoris gali bti laikomas pagalbos turtui prie-
mone. Valstybé prisiims didel¢ nuostoliy i§ nepagrindinio
ir neveiksnaus turto dalj.

Konkrecios pagalbos turtui taikomos sglygos yra isdés-
tytos Komunikate dél sumazéjusios vertés turto. Pagal
to Komunikato 5.2 skirsnj pagalbos turtui priemoné
turéty ex ante uZtikrinti skaidruma ir suteikti galimybe
tinkamai pasidalyti i§laidomis, taip pat tinkamai jvertinti
turtg ir suteikti tinkama atlygj valstybei taip, kad pagalbos
turtui priemoné uztikrinty akcininky atsakomybe ir be
reikalo neiskraipyty konkurencijos.

C 195, 2009 8 19, p. 9.

C 72, 2009 3 26, p. 1.
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(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

Apskritai, $iuo atveju skirtumai, palyginti su panasiais
sandoriais (%), yra teigiami, nes Latvija dengia ne visus
sumazéjusios vertés portfelio nuostolius. Nuostoliy
padengimas uZtikrinamas tik iki didZiausios galimos
sumos ir tik tiek, kiek to reikia, kad ,Parex banka“ atitikty
kapitalo pakankamumo reikalavimus iki [...]. Pagal turto
padalijimo scenarijus, kai pasirenkamas ,gero turto atsky-
rimo“ metodas, kaip Siuo atveju, nuostolius i§ nepagrin-
dinio ir neveiksnaus turto i§ dalies padengia buvusieji
pagrindiniai akcininkai ir senieji smulkieji akcininkai.
Toks metodas valstybés pagalbos pozitriu vertinamas
teigiamai, nes ji taikant i§ dalies apribojama batinybé
atlikti i§samy vertés sumazéjimo poveikio vertinima.

Pagal Komunikatg dél sumazéjusios vertés turto turéty
bati vertinamas perdavimo kainos ir atlygio tinkamumas.
Siuo atveju yra aisku, kad ,Parex banka“ paliekamo turto
apskaitiné verté yra didesné uz rinkos verte, todél tai yra
valstybés pagalba ,Citadele banka“, kaip nurodyta
109-111 konstatuojamosiose dalyse.

Pagal Komunikato dél sumazéjusios vertés turto 23 ir 41
konstatuojamasias dalis perdavimo kaina turto pirkimo
priemonése turéty bati grindziama ilgalaike ekonomine
verte. Todél ,gero turto atskyrimo® scenarijaus atveju
,geras” bankas i§ esmeés turéty padengti perdavimo vertés
ir realios ekonominés vertés skirtumg. Jeigu techninio
nemokumo i§vengti nejmanoma, $is skirtumas turéty
bati susigrazintas, pavyzdziui, nustatant [éSy sugraZinimo
tvarka.

Siuo atveju, kaip nurodyta 69 konstatuojamojoje dalyje,
laikantis konservatyvaus pozitrio pagal nepalankiausia
scenarijy valstybé patirty [100-400] LVL nuostoliy;
pagal pagrindinj scenarijy valstybés nuostoliai sudaryty
[...] mln. LVL. Kadangi dauguma paskoly yra uztikrintos
uZstatais, Sie turto ilgalaikés ekonominés vertés vertinimai
finansinése prognozése neatrodo pernelyg optimistiniai.
Jeigu ,Citadele banka“ galéty visiskai padengti Siuos
nuostolius, priemoné prilygty turto perdavimui realia
ekonomine verte.

Be to, Komisija mano, kad pagal Komunikato dél suma-
zé&jusios vertés turto 5.2 skyriy ,Citadele banka“ turéty
sumoketi atitinkamg atlygj uz pagalbg kapitalui, suteikta
sumazéjusios vertés turto priemonémis.

Atlygio reikalaujama (jskaitant, jei reikia, 1éSy grazinima)
siekiant dvejopo tikslo: uztikrinti iSlaidy pasidalijimg ir

(%%) Pavyzdziui, zr. 2009 m. spalio 28 d. Komisijos sprendimg dél
valstybés pagalbos Nr. 14/08 (ex NN 1/08), kurig Jungtiné Karalysté
teiké ,Northhern Rock®, OL L 112, 2010 5 5, p. 38.

(125)

(126)

127)

(128)

vienodas veiklos salygas (t. y. kiek galima sumazinti
konkurencijos iskraipyma).

Atsizvelgdama | numatomg pagalbos turtui poveikj ir
prognozuojamas grynasias pajamas (Zr. 3 ir 4 lenteles),
Komisija laikosi pozitrio, kad ,Citadele banka“ negalés
sumokéti reikalaujamo atlygio (jskaitant visy lésy grazi-
nima) uz pagalbg turtui ir kartu i$saugoti gyvybinguma.
Taciau gaves prognozuojamas grynasias pajamas jis
turéty galéti sumokeéti bent dalj to atlygio po to, kai jis
vél ims veikti pelningai ir jo kapitalo bazé bus pakan-
kama.

Todél Komisija palankiai vertina Latvijos jsipareigojima,
kad ,Citadele banka“ turi atlyginti Latvijai uZz paramga
turtui iki numatomos Latvijos nuostoliy sumos, kuri
nepalankiausio scenarijaus atveju yra lygi Latvijos suteikty
likvidumo priemoniy, kurios gali bati prarasto turto reali-
zavimo laikotarpio pabaigoje ([100-200] mln. LVL), ir
valstybés kapitalo restruktirizavimo priemoniy ([...]
mln. LVL) sumai. Atlygis bus jtrauktas kaip islaidos i
pelno ir nuostolio ataskaita, t. y. prie§ apskaiciuojant
metinj gryngjj rezultatg, ir turéty bati mokamas kasmet
tol, kol ,Citadele banka“ kapitalo pakankamumo rodiklis
yra ne mazesnis uz 12 %, iki tokio dydzio, kad atitinka-
mais metais ,Citadele banka“ nepatirty nuostolio. Sis
jsipareigojimas galioja iki ,Citadele banka“ pardavimo
pabaigos (zr. 81 konstatuojamaja dalj). Apskritai Komisija
mano, kad $iuo mechanizmu kiek jmanoma uZtikrinamas
,Citadele banka“ indélis padengiant islaidas dél [...].

Taciau, kadangi atlygis ir sugraZintos léSos gali nepasiekti
Komunikate dél sumazéjusios vertés turto numatyto
lygio, Komunikato dél sumazéjusios vertés turto 41
punkte reikalaujamas didelio masto restruktirizavimas.
Visy pirma atliekant tokj restruktirizavimg turi bati
labai apribotas sunkumy patiriancio banko dydis, siekiant
kompensuoti tai, kad ,Citadele banka“ nevisiskai dengia
nuostolius ir nemoka viso tinkamo atlygio.

Norint padaryti ivada, ar restruktirizavimas pakan-
kamas, jj reikia vertinti atsizvelgiant  atlyginimo ir 1ésy
sugrazinimo tikslus, t. y. i8laidy pasidalijima ir konkuren-
cijos ikraipymo sumazinima. Visy pirma reikia patikrinti,
ar kitomis priemonémis buvo pasiektas tinkamas islaidy
pasidalijimas ir ar konkurencijos iskraipymas yra apri-
botas, jvertinant rinkos padétj ir ,Citadele banka“ dydi.
Vertinant reikés atsizvelgti | kitas pagalbos priemones,
kuriomis pasinaudojo ,Parex banka“ ir ,Citadele banka“
ir kurios aptartos $io sprendimo dalyje, kurioje analizuo-
jamas pagalbos priemoniy suderinamumas su Restrukti-
rizavimo komunikatu (Zr. 144 ir paskesnes konstatuoja-
masias dalis).
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(129) Po padalijimo ,Parex banka“ bus atskiras ir organizaciniu (134) Tiksliau tariant, dél verslo modelio esmés, vieno i§ svar-

(130)

(131)

(132)

(133)

pozitriu nepriklausomas nuo ,Citadele banka“, kaip
reikalaujama pagal Komunikato dél sumazéjusios vertés
turto 5.6 skyriy.

Komisija daro i§vadg, kad Siuo atveju Komunikato dél
sumazéjusios vertés turto nuostaty yra laikomasi.

7.2.3. SUDERINAMUMAS PAGAL RESTRUKTURIZAVIMO
KOMUNIKATA

Restruktiirizavimo komunikato taikymas

Restruktirizavimo ~ komunikate —idéstytos — valstybés
pagalbos taisyklés, taikomos finansy istaigy restruktiriza-
vimui dabartinés krizés salygomis. Kad finansy jstaigos
restruktfirizavimas dabartinés finansy krizés sglygomis
atitikty Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107
straipsnio 3 dalies b punkta:

i) jis turi padéti sugrgzinti ilgalaikj banko gyvybinguma;

i) jis turi bati vykdomas naudos gavéjui pakankamai
prie jo prisidedant (pasidalijant islaidas);

iii) turi bati jgyvendinamos pakankamos priemonés
konkurencijos iskraipymui apriboti.

Iigalaikio gyvybingumo sugrgZinimas

Restruktirizavimo komunikato 2 skyriuje nurodyta, kad
valstybé naré turéty pateikti pagrista, visapusiska ir
issamy restruktirizavimo plang. Jame turéty parodyti,
kaip bankas kuo greiCiau susigrazins ilgalaikj gyvybin-
gumg be valstybés pagalbos. Plane taip pat turéty bati
nurodytos banko sunkumy priezastys, paties banko
trikumai ir nurodyta, kaip sitlomomis restruktirizavimo
priemonémis bus i§sprestos banko problemos.

Laikantis Restruktiirizavimo komunikato 11 punkto
reikalavimy Latvijos pateiktas restruktirizavimo planas
yra pagristas, visapusiskas ir i§samus. Jame pateikiama
i$sami informacija apie verslo modeli, pagrindines prie-
laidas, pateikiamos finansinés prognozés. Laikantis
Komunikato 10 punkto plane taip pat nurodytos ,Parex
banka“ sunkumy priezastys, visy pirma tai, kad vadovybé
pasirinkto netinkama verslo strategija, priémé keletg labai
rizikingy sprendimy (zr. 2.1 skyriy ir Sio sprendimo
38-42 konstatuojamasias dalis). Galutiniame plane iSdés-
tyta restruktirizavimo veikla tinkamai $alinami banko
trikumai. Taip galutiniame restruktirizavimo plane
sprendziami riipestj keliantys klausimai dél pradinio re-
struktiirizavimo plano, kelti sprendime pradéti procediira.

(135)

(136)

(137)

(138)

biausiy sprendime pradéti procediira kelty ripestj
kelian¢iy klausimy — ,Citadele banka“ pagal galutinj re-
struktirizavimo plana susitelks i tradicing banking veikla
Baltijos Salyse. Atitinkamai ,Citadele banka“ pagrindinj
démesj skirs pagrindinei veiklai ir atsisakys ty veiklos
sri¢iy, kurios padidino jo finansinius sunkumus.
Teigiamai vertinama tai, kad visa NVS skolinimo veikla
(jskaitant patronuojamgsias bendroves) ir neveiksnios
NVS paskolos yra paliekamos ,Parex banka“. Nors veiks-
nios NVS paskolos buvo perduotos ,Citadele banka®,
Latvija jsipareigojo, kad jos bus parduotos ir bet kokiu
atveju naujos paskolos nebebus teikiamos (Zr. 72 ir 83
konstatuojamasias dalis). Be to, turto valdymo veikla bus
parduota atskirai nuo ,Citadele banka“ iki [...] arba kartu
su ,Citadele banka“, jeigu iki tos dienos bus rastas inves-
tuotojas | visg bankg (zr. Sio sprendimo 73 konstatuoja-
maja dalj).

Be to, kaip Komisija nurodé sprendime pradéti procediira,
naujasis ,Citadele banka“ veiks daug mazesniu mastu
negu ,Parex banka“ iki krizés. Banko dydis sumazés
visy pirma dél padalijimo ir jvykdyto verslo pardavimo.
Pradiniame restruktirizavimo plane numatyta agresyvi
plétra skolinimo ir indéliy rinkose galutiniame restrukta-
rizavimo plane buvo konservatyviai apribota, bus nusta-
tyta auksciausia jos riba taip, kaip Latvija jsipareigojo (Zr.
$io sprendimo 77 ir 78 konstatuojamasias dalis).

,Citadele banka“ valdymo stiliaus (pagrindiniai akcininkai
ir valdybos nariai jau pakeisti) ir struktiiros pokyciai,
sustiprintas banko rizikos valdymas ir kontrolé vertinami
palankiai. ,Parex banka“ administracines iSlaidas jau
sumazino 39 % Numatoma, kad dél filialy tinklo ir
personalo islaidy optimizavimo ,Citadele banka“ islaidy
ir pajamy santykis 2014 m. sumazés iki [35-55] %.

Pagal Restruktiirizavimo komunikato 12-15 punktuose
isdéstytus reikalavimus restruktirizavimo plane turéty
bati nurodyta, kaip bankas kuo grei¢iau atkurs ilgalaikj
gyvybinguma be nuolatinés valstybés pagalbos. Visy
pirma bankas turéty gebeéti gauti tinkamg nuosavo kapi-
talo graza, kartu padengti visas savo jprastos veiklos
sanaudas ir laikytis atitinkamy priezitros teisés akty
reikalavimuy.

Pirma, restruktirizavimo plane pateikti i$samdis
2006-2015 m. finansiniai duomenys ir prognozés, patei-
kiama informacija apie banko pajamas, islaidas, vertés
sumazéjimg, pelng ir kapitalo pozicija. Komisija mano,
kad pateiktos pagrindinio scenarijaus prognozés yra
paremtos pagristomis makroekonominémis prielaidomis
(jos yra maziau optimistinés uz 2010 m. Europos ekono-
mikos pavasario prognozg).
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(139) ,Citadele banka“ tikisi 2011 m. vél veikti pelningai ir kamy priezitiros teisés akty reikalavimy ir jo gyvybin-

(140)

(141)

(142)

(143)

nuolat gerinti mety rezultatus visg restruktirizavimo
laikotarpj. Numatoma, kad 2014 m. ROE pasicks
[18-28] % lygi, tai, regis, yra tinkamas maZmeniniy
paslaugy banko atlygis, gaunamas Latvijoje jprastomis
rinkos salygomis. Sis ROE biity panasus j ankstesnj
ROE, kuris 2006 m. buvo 28 %, o 2007 m. 20 % ,Cita-
dele banka“ ir visos grupés kapitalo pakankamumo
rodiklis isliks gerokai didesnis uz priezidiros teisés aktuose
reikalaujamg minimuma. Atsizvelgdama j stabily banko
verslo modelj ir ,Parex banka“ ankstesnius pagrindinés
veiklos rezultatus, Komisija, remdamasi pateikta informa-
cija, mano, kad pateiktos prognozés yra pagristos.

Antra, atsizvelgdama j Centrinio banko atlikto testavimo
nepalankiausiomis salygomis rezultatus (Zr. 45 konsta-
tuojamaja dalj), Komisija mano, kad ,Citadele banka“
galés veikti nepalankiausio scenarijaus salygomis be
tolesnés valstybés pagalbos. I$ nepalankiausio scenarijaus
matyti, kad bankas vykdo priezitiros teisés aktuose nusta-
tytus kapitalo pakankamumo reikalavimus. Be to, i3
jautrumo analizés, kuri atlickama vykdant testavima
nepalankiausiomis ~ sglygomis, matyti, kad smarkiai
kintanti ekonominé aplinka neturéty kelti grésmés
banko gyvybingumui.

Trecia, indéliy i$émimo apribojimai ,Citadele banka“
nebus taikomi ir bus laikomasi visy kity priezitiros teisés
aktuose nustatyty reikalavimy. Dél indéliy i$émimo apri-
bojimy — didziausia pagrindiniy indélininky dalis sutiko
laikyti indélius banke tam tikrg laikotarpj po apribojimy
panaikinimo. Sie indéliai veiksmingai perduoti ,Citadele
banka“ (kaip parodyta 2 lenteléje). Komisija taip pat
palankiai vertina maZzos rizikos finansavimo modelj,
kuriame daugiau remiamasi ilgalaikiu finansavimu ir
taip naikinama anks¢iau buvusi spraga tarp jsipareigo-
jimy ir turto galiojimo terminy.

Plane taip pat numatyta, kad ,Citadele banka“ sugrazins
valstybés likvidumo priemones iki 2012 m. gruodzio
31 d. net ir nepalankiausio scenarijaus atveju. Numatytu
grazinimu sprendZziami sprendimo pradéti procediirg 80
konstatuojamojoje dalyje iskelti riipestj keliantys klau-
simai, kad bankas ir toliau naudosis valstybés likvidumo
priemonémis ir pasibaigus restruktiirizavimo laikotarpiui.
Be to, Komisija pazymi, kad padalijimo diena ,Citadele
banka“ suteiktas 103 mln. LVL valstybés kapitalas bus
iSpirktas pagal Latvijos prisiimta jsipareigojima iki
2014 m. gruodzio 31 d. parduoti ,Citadele banka“ (Zr.
76 konstatuojamaja dalj).

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija mano, kad
naujasis banko verslo modelis yra gyvybingas ir turi ilga-
laikiy perspektyvy. Todél restruktiirizuotas bankas galés
savarankiSkai konkuruoti rinkoje, laikydamasis atitin-

(144)

(145)

(146)

(147)

gumui nekils grésmé net ir smarkiai pasikeitus aplinkai.
Taigi Komisija mano, kad ,Parex banka“ pateiktas restruk-
tirizavimo planas atitinka Restruktiirizavimo komuni-
kato reikalavimus dél ilgalaikio gyvybingumo sugrazi-
nimo.

Nuosavas indélis, islaidy pasidalijimas

Restruktiirizavimo komunikato 3 skyriuje numatyta, kad
bankas ir jo akcininkai turi kiek galédami prisidéti prie
restrukthirizavimo, uztikrindami, kad pagalba baty apri-
bota iki maziausio batino dydzio ir baty sprendziamas
konkurencijos iSkraipymo ir moralinés rizikos klausimas.
Sis reikalavimas reiskia, kad bankai naudoja savo isteklius
restruktfirizavimui  finansuoti, pavyzdziui, parduodami
turta, o akcininkai, jei jmanoma, turéty padengti banko
nuostolius. Pagal Restruktirizavimo komunikato 23
punktg restruktiirizavimo pagalba teikiama tik toms ilai-
doms, kurios yra batinos gyvybingumui sugraZinti.

2009 m. geguzés 11 d. pateiktame galutiniame restruk-
tirizavimo plane, kitaip negu pradiniame, démesys sutel-
kiamas | konkrecius dalykus, atsisakoma plétros strate-
gijos, kuri i§ pradziy buvo numatyta ,Parex banka“. Dél
tokio konkretaus pozitirio sumazéjo reikalinga pagalba.
Todél sitlomas verslo pardavimas, ,Citadele banka“
balanso sumazinimas, taip pat ,Parex banka“ [...] yra
vertinami teigiamai. Visy pirma, realizavus turta bus
galima finansuoti dalj restruktirizavimo islaidy ir
sumazés reikalinga pagalba. Komisija pabrézia, kad
Latvijos valdZios institucijos pateiké i$samy planuojamo
verslo pardavimo grafika ir isipareigojo paskirti stebé-
senos ir verslo pardavimo patikétinius, kad uZtikrinty
jsipareigojimy laikymasi. Be to, dél indélio restruktiiriza-
vimo islaidoms padengti i§ banko vidaus istekliy Komisija
pazymi, kad bankas vykdo placias islaidy mazinimo prie-
mones.

Manoma, kad priemonémis, kurias Latvija jau jgyvendino
ir isipareigojo jgyvendinti, uztikrinama, kad bity naudo-
jami nuosavi istekliai ir kad privataus ,Parex banka“ kapi-
talo turétojai tinkamai prisidéty prie restruktirizavimo.

Buvusiyjy pagrindiniy akcininky nasta rodo tai, kad
Latvija visas jy ,Parex banka“ akcijas perémé uz simboling
2 LVL kaing. Jie neteko visos savo dalies, todél galima
tarti, kad jie prisiemé ,Parex banka“ nesékmés padarinius.
Be to, ne tik pasalinti pagrindiniai akcininkai, smulkiyjy
akcininky akciné nuosavybé taip pat smarkiai sumazéjo
valstybei ir ERPB restruktiirizavus banko kapitalg. Jy
nuosavybés dalis sumazéjo nuo 15,2 % anksciau iki
3,7 % dabar, jie liks ,Parex banka“ akcininkais po pada-
lijimo ([...]). Sios priemonés yra vertingas Zenklas,
rodantis, kad moralinés rizikos néra.
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Be to, subordinuotosios senyjy akcininky paskolos bus mazesnio prioriteto ,Parex banka“ jsiparei-
gojimai. Pagal pagrindinj scenarijy nenumatoma, kad likvidavus ,Parex banka“ bus gauta pakankamai
lésy padengti ne vien auksciausio prioriteto banko jsipareigojimus. Kadangi subordinuotyjy paskoly
terminas sukanka 2015-2018 m. ir valstybé rems ,Parex banka“ kapitalg tik [...], tuo pat metu
gaudama tinkamg atlygj uz valstybés indélius, tikétina, kad subordinuotosios skolos turétojai patirs

Moralinés rizikos klausimas tinkamai sprendziamas buvusiy banko kapitalo turétojy nuosavu indéliu.
Taigi, ,Parex banka“ restruktiirizavimo plane numatytas pakankamas islaidy pasidalijimas ir nuosavas
indélis | restruktiirizavimg. Galutinis restruktiirizavimo planas atitinka Restruktiirizavimo komunikato

Restruktiirizavimo komunikato 4 skyriuje reikalaujama, kad restruktairizavimo plane biity pasitlytos
priemonés konkurencijos iskraipymui sumazinti ir uZtikrinti konkurencija banky sektoriuje. Be to,
jomis turéty bati uZtikrinta, kad valstybés pagalba nebiity panaudota antikonkurencinei elgsenai

(148)
investuoto kapitalo nuostoliy [...].
(149)
3 skyriy.
Konkurencijos iskraipymg maZinancios priemonés
(150)
finansuoti.
(151)

Komisija mano, kad galutiniame restruktiirizavimo plane numatytas priemoniy paketas yra daug
geresnis, palyginti su pradiniu restruktirizavimo planu, ir kad juo sprendziami sprendime pradéti
procedirg iSkelti klausimai. Atsizvelgdama j didelés verslo dalies pardavimg, rinkos dalies ribas, taip
pat banko dydzio apribojima (Zr. 20 lentelg), Komisija mano, kad planas yra tinkamas priemoniy
paketas, kuris padés iSsaugoti vienodas veiklos salygas ir konkurencijg rinkose. Pradiné strategija, kuri
buvo pateikta plane, apie kurj pranesta, ir kuri buvo grindZiama verslo plétra, ir dél kurios sprendime
pradéti procediirg kelta dideliy abejoniy, pakeista ir galutinis restruktiirizavimo planas yra grin-
dziamas banko dydzio — bendro balanso ir rinkos dalies pagrindinése rinkose — mazinimu.

20 lentelé

,Citadele banka“ dydZio ir dalies pagrindinése rinkose maZinimas

Rinkos dalies sumazéjimas
pagrindinése skolinimo rinkose

Indéliy rinkos dalies (pagrindinés

-Cltadele banka* ir turto valdymo veiklos)

,Citadele banka“ turtas, L
restruktiirizavimo

palyginti su ,Parex banka“ turtu
iki krizes

laikotarpio pabaigoje
2014 m. (jskaitant augima)

restruktirizavimo laikotarpio
pabaigoje
(iskaitant augima)

sumazéjimas restruktiirizavimo
laikotarpio pabaigoje (jskaitant
augima)

Po padalijimo: 44 %
(bendras turtas sumazéjo

[40 — 55]% (sumazéjo
[1,9 = 2,3] mlrd. EUR)

Iki krizés rinkos dalis
sudaré 11,7 %, o 2014 m.

Iki krizés rinkos dalis sudaré
20 % (') palyginti su [< 13]%

1,9 mlrd. EUR);

jeigu bty atsizvelgta | NVS
paskoly  pardavimg  (YE
[..]): [35 - 50] %
(bendras turtas sumazéjo
[1,6 — 2,3] mlrd. EUR)

(iki 2015 m. sumazés iki
[< 10] %): rinkos dalis
sumazéjo [55 — 65] %

[< 71% (auksciausia riba):
rinkos dalis sumazéjo [50
- 60]%

() 2008 m. balandzio 30 d. bakle.

(152) Restruktirizuojant bankg numatyta labai apriboti banko

veikla pagrindiniuose rinkos segmentuose. Pirma, jgyven-
dings restruktiirizavimo priemones ,Citadele banka“
sumazins savo bendrg turtg apie 60 %, o savo rinkos
dalj visose pagrindinése rinkose daugiau kaip 50 %, paly-
ginti su iki krizés buvusia ,Parex banka“ padétimi. Bankui
apribojus savo rinkos dalj ir pardavus verslo dalj, gali-
mybe veikti atitinkamuose segmentuose igys konkurentai.
Antra, kaip minéta 2.5 skyriuje, ne véliau kaip iki
2014 m. gruodzio 31 d. Latvija arba ne véliau kaip iki
2015 m. gruodzio 31 d. verslo pardavimo patikétinis
parduos ,Citadele banka“, o turto valdymo veikla bus
parduoda iki [...] (arba kaip ,Citadele banka“ dalis, arba
atskirai), taip konkurentai, kurie galéjo patirti Zalos, jgys

galimybe §j verslg jsigyti. Galima tarti, kad pardavimas
yra konkurencijos iSkraipymo apribojimo priemoné (¥).

(¥) Zr. 2008 m. spalio 21 d. Komisijos sprendimo byloje C 10/08, IKB,
OL L 278, 2009 10 23, p. 32, 113 konstatuojamaja dalj; 2008 m.
gruodzio 3 d. Komisijos sprendimo byloje NN 42/08, NN 46/08 ir
NN/53/A[08, Fortis Bangue & Fortis Bangue Luxemburg, 95 konsta-
tuojamaja dalj; 2009 m. liepos 9 d. Komisijos sprendimo byloje N
344/09 ir N 380/09 Kaupthing Luxembourg 79 konstatuojamaja dalj;
2010 m. sausio 25 d. Komisijos sprendimo byloje NN 19/09
Dunfermline 126 ir 130 konstatuojamgsias dalis ir 2009 m. spalio
28 d. Komisijos sprendimo byloje C 14/08 (ex Nr. NN 1/08) Re-
struktiirizavimo pagalba ,Northern Rock“, OL L 112, 2010 5 5, 162
konstatuojamajg dalj.
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(153) Nustatyta, kad priemonés konkurencijos iskraipymui reikalinga perleistam turtui valdyti ir parduoti. Visy

(154)

(155)

(156)

(157)

apriboti yra pakankamos taip pat dél palyginti nedidelio
absoliutaus  restruktiirizuojamo banko dydzio (apie
2,2 mlrd. EUR). Po restruktiirizavimo isliks tik pagrindiné
jo veikla. Pagrinding veiklg ,Citadele banka“ vykdys Latvi-
joje, kur rinka yra gana koncentruota, joje dominuoja keli
uzsienio bankai (2%). ,Citadele banka“ rinkos dalies apri-
bojimas iki [4-7] % paskoly rinkoje ir [7-10] % indéliy
rinkoje gali bati laikomas pakankama konkurencijos
iskraipymo mazinimo priemone, palyginti su 12 % skoli-
nimo rinkos ir apie 20 % indéliy rinkos dalimis iki krizés.

Kitose geografinése rinkose banko uzimama dalis yra
nedidelé ir bus dar apribota, siekiant uzkirsti kelig
galimam konkurencijos iSkraipymui, kad nevirsyty [< 4]
% Lietuvos skolinimo ir indéliy rinkos dalies, [< 1,5] %
Estijos skolinimo rinkos dalies bei [< 2,5] % Estijos
indéliy rinkos dalies ir [< 0.5] % Svedijos ir Vokietijos
indéliy rinky dalies (Zr. 77-78 konstatuojamasias dalis).
Pagal $ias ribas nedidelis augimas tose rinkose leidZiamas,
jei to bankui reikia, kad diversifikuoty savo finansavimo
Saltinius. Dabartinémis makroekonominémis salygomis
Latvijoje sunku pritraukti iSorés finansavima. Latvijos
gyventojy indéliai sudaro daug mazesng paskoly portfelio
dalj Sioje valstybéje naréje. Pagrindiniai banko konku-
rentai gauna finansavimg i§ savo uZzsienyje isteigty patro-
nuojandiyjy bendroviy. Taigi, pripazjstama, kad ,Citadele
banka“ turi i$saugoti tam tikrg finansavimo baze uZsie-
nyje (po vieng filiala Svedijoje ir Vokietijoje), kad diversi-
fikuoty savo finansavimo baze. Dél nedidelés banko
uzimamos ty rinky dalies ir batinybés diversifikuoti
finansavima, kad bty uZtikrintas banko gyvybingumas,
Komisija mano, kad suderintos auk$¢iausios ty rinky
daliy ribos yra pakankamos.

Komisija taip pat palankiai vertina draudimg valstybés
paramg naudoti reklamos tikslais, taip pat uZztikrinimag,
kad valstybés pagalba nebus naudojama konkurentams
perimti. Be to, ,Citadele banka“ nedidins savo filialy skai-
Ciaus.

Po padalijimo ,Parex banka“ ir jo patronuojamosios
bendrovés bus faktiskai [...] visg jo gyvavimo laikotarpj,
kuris pagal daromg prielaida yra aStuoneri metai.
Laikoma, kad $is laikotarpis yra tinkamas uzbaigti turto
sugraZinimo ir pardavimo procediras i§vengiant parda-
vimo rinkoje uZ maza kaina.

Nors ,Parex banka“ i$saugos savo kaip banko licencija,
nei jam, nei jo patronuojamosioms bendrovéms nebus
leidziama vykdyti jokios naujos veiklos, i$skyrus ta, kuri

(?8) Vien ,Swedbank“ ir SEB uzima 36 % rinkos. Kartu su ,Nordea“ ir
,DnB Nord“ jy turtas sudaro 56 % banky turto, jiems priklauso
63 % paskoly. Tik indéliy rinkoje, regis, koncentracija yra mazesné,
Siems keturiems bankams ¢ia priklauso 37 % Taip pat Zr. 6 i$nasa.

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

pirma, ,Parex banka“ nebeteiks naujy paskoly ir nepriims
indéliy i§ gyventojy (zr. 84 ir 85 konstatuojamasias
dalis). Be to, jis nutrauks i$perkamosios nuomos veikla
arba jg parduos iki [...].

Latvija isipareigojo grieztai apriboti papildoma kapitala
laiko ([...]) ir masto pozitriu (ki 218,7 mln. LVL) (Zr.
87 konstatuojamaja dalj).

Atsizvelgiant | tai, kas i3déstyta, manoma, kad pagalba
,Parex banka“ (po padalijimo) yra apribota iki [...]
maziausio batino dydzio, todél nereikalingo konkuren-
cijos iskraipymo i§vengiama.

Atitinkamai, priemoniy mastas ir pobadis, visy pirma
rinkos dalies apribojimas ir sumazinimas, taip pat ,Cita-
dele banka“ ir ,Parex banka“ pardavimas per pagrista
laikotarpj, yra pakankami ir tinkami konkurencijos iskrai-
pymui ivengti. Be to, restruktlirizavimo mastas, kartu su
,Citadele banka“ pardavimu, bus pakankamas kompen-
suoti visiems konkurencijos iskraipymams, kuriuos gali
sukelti galimai nepakankamas atlygis ir nepakankamas
lésy sugrazinimas.

Stebésena

Restruktirizavimo komunikato 46 skyriuje nustatytas
reikalavimas, kad valstybé naré, jei reikia, turi teikti regu-
liarias ataskaitas, kad bty galima tikrinti, ar restruktdri-
zavimo planas tinkamai jgyvendinamas. Atitinkamai
Latvijos valdzios institucijos isipareigojo kas $esis méne-
sius nuo $io sprendimo dienos teikti tokias ataskaitas ir
apie ,Citadele banka“, ir apie ,Parex banka“.

Latvija jsipareigojo paskirti stebésenos patikétinj, kuris
stebés, kaip laikomasi jsipareigojimy ir teiks ataskaitas
Komisijai.

ISVADA

Komisija daro i$vada, kad Sio sprendimo 2 skyriuje
aptartas ,Parex banka“ restruktiirizavimo planas yra sude-
rinamas su Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107
straipsnio 3 dalies b punktu ir gyvybingumo, islaidy pasi-
dalijimo ir konkurencijos iskraipymo mazinimo prie-
moniy aspektais atitinka Restruktiirizavimo komunikato
reikalavimus.

Latvija iSimties tvarka sutiko, kad $is sprendimas biity
priimtas angly kalba,
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Atsizvelgiant j restruktfirizavimo plang ir Latvijos Respublikos prisiimtus jsipareigojimus, nustatyta, kad
restruktfirizavimo pagalba, kurig Latvija teikia ,AS Parex banka“ ir ,AS Citadele banka“, yra suderinama
su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 3 dalies b punkta.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Latvijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugsé¢jo 15 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 17 d.

kuriuo dél leidimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 tiekti rinkai
esamus paSarus, pagamintus i§ genetiSkai modifikuoty 1507 (DAS-@1507-1) linijos kukurizy,
atnaujinimo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2006/197/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4159)

(Tekstas autentiSkas tik angly, olandy ir pranciizy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/365/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifi-
kuoto maisto ir pasary (1), ypac i jo 7 straipsnio 3 dalj ir 19
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(")
)

OL
OL

2006 m. kovo 3 d. Komisijos sprendimas 2006/197/EB,
leidziantis pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1829/2003 (%) pateikti | rinkg maisto
produktus, kuriy sudétyje yra, kurie susideda arba kurie
yra pagaminti i§ genetiskai modifikuoty 1507 (DAS-
©15@7-1) linijos kukurfizy, nereglamentuoja pasary,
pagaminty i§ 1507 (DAS-@15@7-1) linjjos kukuriizy
(toliau — 1507 linijos kukuriizai), tiekimo rinkai.

Pasarai, pagaminti i§ 1507 linjjos kukurtizy, buvo
tickiami rinkai iki Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
taikymo datos ir apie juos buvo praneSama pagal to
reglamento 20 straipsnio 1 dalies b punkta.

2007 m. balandzio 12 d. Pioneer Overseas Corporation,
veikdama Pioneer Hi-bred International vardu, ir Dow
AgroSciences, veikdama Mycogen Seeds vardu, kartu pateikeé
Komisijai praSyma pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
23 straipsnj dél leidimo toliau prekiauti esamais pasarais,
pagamintais i§ 1507 linijos kukurGizy, atnaujinimo.

2009 m. birZelio 11 d. Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — EMST) paskelbé palankiag nuomong pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1829/2003 18 straipsnj ir padaré i§vada,
kad nauja praSyme pateikta informacija ir mokslinés lite-
ratiros, publikuotos po ankstesniy EMST GMO grupés

L 268, 2003 10 18, p. 1.

L 70, 2006 3 9, p. 82.

moksliniy nuomoniy () dél 1507 linijos kukuriizy
paskelbimo, apzvalga rodo, kad moksliniy nuomoniy
del 1507 linjjos kukuriizy keisti nereikia. Todél EMST
patvirtino ankstesnes iSvadas, kad néra tikétina, jog
1507 linijos kukurfizai turéty nepageidaujama poveikj
zmoniy ir gyviiny sveikatai ar aplinkai, produktg naudo-
jant pagal pasitlytas paskirtis. Tai apima naudojima
pasary, pagaminty i§ 1507 linjjos kukurtizy (¥).

(5)  Pateikdama nuomong¢ EMST apsvarsté visus konkrecius
valstybiy nariy i8keltus klausimus ir problemas, issakytus
konsultuojantis su nacionalinémis kompetentingomis
institucijomis, kaip nustatyta to reglamento 18 straipsnio

4 dalyje.

(6) 2010 m. sausio 21 d. laisku pareiSkéjas patvirtino, kad jis
informuotas apie fakta, jog esamy pasary, pagaminty i§
1507 linijos kukurtizy, leidimo atnaujinimas ispleciant
Sprendimo 2006/197/EB taikymo srit, kad bty jtraukti
tokie produktai, reik§ tai, kad Siai produkty kategorijai
bus taikomos to sprendimo teisinés nuostatos.

(7)  Remiantis EMST pateikta nuomone, nereikia jokiy
specialiy pasary, pagaminty i§ 1507 linjjos kukuriizy,
zenklinimo reikalavimy, i§skyrus nustatytuosius Regla-
mento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir 25
straipsnio 2 dalyje.

(8)  Remiantis Tarnybos pateikta nuomone, néra tikslinga
nustatyti specialias tiekimo rinkai ir (arba) naudojimo ir
tvarkymo salygas ar apribojimus, jskaitant stebéjimo jau
pateikus rinkai naudoti paSarams reikalavimus, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 6 straipsnio
5 dalies e punkte ir 18 straipsnio 5 dalies e punkte.

(%) EMST nuomonés, paskelbtos:

— 2004 m. rugs¢jo 24 d. dél 1507 linijos kukuriizy, skirty impor-
tuoti ir perdirbti, tickimo rinkai,
http:/[registerofquestions.efsa.europa.cu/roqFrontend/
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-011

— 2005 m. sausio 19 d. dél 1507 linijos kukurtizy, skirty impor-
tuoti, naudoti pasarams ir perdirbti pramoniniu badu bei auginti,
tiekimo rinkai,
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-072

— 2005 m. sausio 19 d. dél 1507 linijjos kukuriizy, skirty naudoti
maisto produktuose, tiekimo rinkai,
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-087

(*) http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2007-144


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004�011
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004�011
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007�144
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007�144
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004�087
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004�087
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007�144
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007�144
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©)

Siekiant skaidrumo dél $iuo sprendimu nustatomy prie-
moniy konsultuotasi su pareiskéju.

(10)  Atsizvelgiant | Siuos motyvus reikéty atnaujinti leidimg

tiekti rinkai esamus paSarus, pagamintus i§ 1507 linijos
kukuriizy.

(11) Kadangi bendra praktika yra leisti tiekti rinkai maisto

produktus ir pasarus tuo paciu sprendimu, leidimo tiekti
rinkai paSarus, pagamintus i§ 1507 linjjos kukuriizy,
atnaujinimas  turéty  bGti  numatytas  Sprendime
2006/197[EB. Todél Sprendima 2006/197[EB reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

(12) Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis komi-

tetas nepateiké nuomonés per Komiteto pirmininko
nustatytg terming, todél Komisija Tarybai pateiké su
Siomis priemonémis susijusj pasiilymg. 2011 m. kovo
17 d. posédyje Tarybai nepavyko priimti sprendimo
kvalifikuota balsy dauguma nei uz pasiilyma, nei pries
ji. Taryba nurodé, kad baigé nagrinéti $iuos dokumentus,
todél Sias priemones gali priimti Komisija,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pakeitimai

Sprendimas 2006/197/EB i3 dalies kei¢iamas taip:

1.

Pavadinimas pakeiciamas taip:

,2006 m. kovo 3 d. Komisijos sprendimas leisti pagal
Europos  Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003 pateikti rinkai maisto produktus, kuriy sudé-
tyje yra, kurie sudaryti arba kurie pagaminti i§ genetiskai
modifikuoty 1507 (DAS-@15@7-1) linjjos kukuriizy, ir
atnaujinti leidimg tiekti rinkai pasarus, pagamintus i§ tokiy
kukurtizy.”

. Sprendimo 2006/197/EB 1, 2 ir 3 straipsniai pakeic¢iami taip:

»1 straipsnis
Produktai

Sprendimo taikymo sritis apima maisto produktus ir maisto
ingredientus, kuriy sudétyje yra, kurie sudaryti arba kurie
pagaminti i§ genetiskai modifikuoty (Zea mays L) 1507
linijos kukurtizy, ir paSarus, pagamintus i§ tokiy kukuriizy
(produktai).

Sio sprendimo priede nurodytiems genetiskai modifikuo-
tiems 1507 linijos kukurGzams (Zea mays L.) priskiriamas
unikalus identifikatorius DAS-@15@07-1, kaip nustatyta
Reglamente (EB) Nr. 65/2004.

2 straipsnis
Pateikimas rinkai

Taikant Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 4 straipsnio 2 dalj
ir 16 straipsnio 2 dalj, leidziama pateikti produktus rinkai
Siame sprendime ir jo priede nurodytomis sglygomis.

3 straipsnis
Zenklinimas

Taikant Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1
dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje nustatytus specialius Zenkli-
nimo reikalavimus, ,organizmo pavadinimas® yra ,kuku-

s

ruzai®.

. Priedas i§ dalies pakei¢iamas taip:

a) b skirsnis kei¢iamas taip:

,b) Produkty paskirtis ir specifikacija:

i) maisto produktai ir maisto ingredientai, kuriy
sudétyje yra DAS-B15@07-1 kukuriizy, kurie is
jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti;

ii

=

pasarai, pagaminti i§ DAS-@15@7-1 kukuriizy.

Genetiskai modifikuoti DAS-@15@7-1 kukurazai,
kaip apradyta praSyme, yra atspariis kukurfiziniam
ugniukui (Ostrinia nubilalis) ir tam tikriems kitiems
zvyniasparniams kenkéjams ir toleruoja herbicidg
amonio gliufosinata. Genetiskai modifikuoti DAS-
@15@07-1 kukuriizai turi $ias DNR sekas dviejose
kasetése:

— 1 kaseté:

Sutrumpinto Bacillus thuringiensis subsp. aizawai
crylF geno, suteikiancio atsparumg kukuriizi-
niam ugniukui (Ostrinia nubilalis) ir kai kuriems
kitiems Zvyniasparniams kenkéjams, sintetiné
versija, reguliuojama ubikvitino promotoriaus
ubiZM1(2) i§ Zea mays L. ir ORF25PolyA
terminatoriaus i§  Agrobacterium  tumefaciens
pTil5955,
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— 2 kaseté:

Streptomyces viridochromogenes Tii494 atmainos
pat geno, suteikian¢io tolerancija herbicidui
amonio gliufosinatui, sintetiné versija, regu-
liuvojama Ziediniy kopiisty mozaikos viruso
(CMV) 35S promotoriaus ir terminatoriaus
seky.

b) c skirsnis kei¢iamas taip:
,¢) Zenklinimas:

Netaikomi jokie kiti specialieji reikalavimai, i$skyrus
nustatytuosius Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13
straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13
straipsnio 1 dalj ir 25 straipsnio 2 dalj, ,organizmo

s

pavadinimas® yra ,kukurtizai.

2 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas:

a) Pioneer Overseas Corporation, Avenue des Arts 44, B-1040
Brussels, Belgija;

b) Dow AgroSciences Europe, European Development Centre, 3
Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, Jungtiné Kara-
lyste.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 17 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 17 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama pateikti
rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurizg MON 89034 x MON
88017 (MON-89034-3xMON-88017-3), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4164)

(Tekstas autentiSkas tik olandy ir pranciizy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)

(2011/366/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifi-
kuoto maisto ir pasary ('), ypa¢ i jo 7 straipsnio 3 dalj ir
19 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

&)

OL
OL

2007 m. vasario 6 d. ,Monsanto Europe S.A.“ pagal
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 5 ir 17 straipsnius
pateiké kompetentingai Nyderlandy institucijai prasyma
dél maisto produkty, maisto ingredienty ir pasary,
kuriy sudétyje yra kukurizy MON 89034 x MON
88017, kurie i§ jy sudaryti arba kurie pagaminti, patei-
kimo rinkai (toliau — praSymas).

PraSymas pateiktas ir dél kity nei maistas ar paSarai
produkty, kuriy sudétyje yra  kukurizy MON
89034 x MON 88017 arba kurie i§ jy sudaryti, patei-
kimo rinkai naudoti ta pacia paskirtimi, kaip ir bet
kuriuos kitus kukuriizus, i§skyrus auginimg. Todél pagal
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 5 straipsnio 5 dalj ir
17 straipsnio 5 dalj jame pateikiami duomenys ir infor-
macija, kuriy reikalaujama 2001 m. kovo 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/18/EB dél gene-
tiskai modifikuoty organizmy apgalvoto isleidimo |
aplinkg  ir  panaikinan¢ios  Tarybos  direktyva
90/220/EEB (?) III ir IV prieduose, taip pat informacija
apie rizikos vertinima, atlikta pagal Direktyvos
2001/18/EB II priede i§déstytus principus, ir jo i§vados.
PraSyme taip pat pateikiamas poveikio aplinkai stebé-
senos planas, parengtas pagal Direktyvos 2001/18/EB
VII prieda.

2010 m. kovo 30 d. Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — EMST) pateiké palankig nuomong¢ pagal Regla-

L 268, 2003 10 18, p. 1.

L 106, 2001 4 17, p. 1

mento (EB) Nr. 1829/2003 6 ir 18 straipsnius. Jos
nuomone, vertinant galima poveikj Zmoniy ir gyviiny
sveikatai ar aplinkai, kukurGizai MON 89034 x MON
88017 yra tokie pat saugiis, kaip ir genetiskai nemodifi-
kuoti kukuriizai. Todél Europos maisto saugos tarnyba
padaré iSvada, kad néra tikétina, jog praSyme aprasyty
produkty, kuriy sudétyje yra kukurizy MON
89034 x MON 88017, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§
jy pagaminti (toliau — produktai), pateikimas rinkai darys
nepageidaujamg poveikj Zmoniy ar gyviny sveikatai ar
aplinkai, produktus naudojant pagal numatyta paskirtj (?).
Pateiktoje nuomongéje EMST apsvarsté visus konkrecius
valstybiy nariy iSkeltus klausimus ir problemas, i§sakytus
konsultuojantis su nacionalinémis kompetentingomis
institucijomis, kaip nustatyta to reglamento 6 straipsnio
4 dalyje ir 18 straipsnio 4 dalyje.

EMST savo nuomongéje taip pat padaré i§vads, kad pareis-
kéjo pateiktas aplinkos stebésenos planas, kurj sudaro
bendrosios  prieziiros planas, atitinka numatoma
produkty naudojimo paskirtj.

Atsizvelgiant i $ias aplinkybes reikéty leisti pateikti Siuos
produktus rinkai.

Kaip nustatyta 2004 m. sausio 14 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 65/2004, nustatanciame genetiskai modi-
fikuoty organizmy unikaliy identifikatoriy sudarymo ir
priskyrimo  sistema (*), kiekvienam GMO turéty bati
priskirtas unikalus identifikatorius.

Remiantis EMST nuomone, maisto produktams, maisto
ingredientams ir paSarams, kuriy sudétyje yra kukuriizy
MON 89034 x MON 88017, kurie i§ jy sudaryti arba
kurie i§ jy pagaminti, netaikomi jokie specialas Zenkli-
nimo reikalavimai, i§skyrus nustatytuosius Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir
25 straipsnio 2 dalyje. Taciau siekiant uztikrinti produkty
naudojimg pagal paskirtj, kuri leidZiama $iuo sprendimu,

(%) http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|
questionLoader?question=EFSA-Q-2007-056.

( OL L 10, 2004 1 16, p. 5.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2007�056
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2007�056
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(10)

(1

zenklinant pasarus, kuriy sudétyje yra GMO arba kurie i3
juy sudaryti, ir kitus nei maistas ir pasarai produktus, kuriy
sudétyje yra GMO arba kurie i§ jy sudaryti, kuriuos
praSoma leisti pateikti rinkai, etiketéje reikéty papildomai
aiskiai nurodyti, kad svarstomi produktai neturi biti augi-
nami.

2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1830/2003 dél genetiskai modifi-
kuoty organizmy ir i§ jy pagaminty maisto produkty ir
pasary susekamumo ir Zenklinimo ir i§ dalies pakei-
¢iancio Direktyva 2001/18/EB (') 4 straipsnio 6 dalyje
nustatyti produkty, kuriy sudétyje yra GMO arba kurie
i§ jy sudaryti, Zenklinimo reikalavimai. Produkty, kuriy
sudétyje yra GMO arba kurie i§ jy sudaryti, susekamumo
reikalavimai nustatyti minéto reglamento 4 straipsnio
1-5 dalyse, o i§ GMO pagaminty maisto produkty ir
pasary atsekamumo reikalavimai nustatyti to reglamento
5 straipsnyje.

Leidimo turétojas turéty pateikti metines veiklos, nuro-
dytos poveikio aplinkai stebésenos plane, jgyvendinimo ir
rezultaty ataskaitas. Minétus rezultatus reikéty pateikti
pagal 2009 m. spalio 13 d. Komisijos sprendima
2009/770[EB nustatyti standartines pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB atlickamo gene-
tiskai modifikuoty organizmy kaip atskiry produkty arba
kaip kity produkty sudétiniy daliy apgalvoto isleidimo j
aplinka, siekiant juos tiekti rinkai, monitoringo rezultaty
ataskaity formas (. EMST nuomoné negali biti
pagrindas taikyti specialias pateikimo rinkai salygas ar
apribojimus ir (arba) specialias naudojimo ir tvarkymo
salygas ar apribojimus, jskaitant jau pateikty rinkai
maisto produkty ir pasary naudojimo stebésenos reikala-
vimus, ar Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 6 straipsnio
5 dalies e punkte ir 18 straipsnio 5 dalies e punkte
nurodytas specialias konkreciy ekosistemy (aplinkos) ir
(arba) geografiniy regiony apsaugos salygas.

Visa reikiama informacija dél leidimo pateikti produktus
rinkai turéty biti jraSoma j Bendrijos genetiskai modifi-
kuoto maisto ir pasary registra, kaip nustatyta Regla-
mente (EB) Nr. 1829/2003.

Pagal 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1946/2003 dél genetiskai
modifikuoty ~ organizmy tarpvalstybinio judéjimo (3)
9 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio 2 dalies ¢ punktg
apie § sprendimg per Biologinés saugos informacijos
rinkimo, apdorojimo ir sklaidos centra turéty biti
praneSta Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos
biosaugos protokola pasirasiusioms Salims.

268, 2003 10 18, p. 24.

OLL
() OL L 275, 2009 10 21, p. 9.
OLL

287, 2003 11 5, p. 1.

(12)  Dél Siuo sprendimu nustatomy priemoniy konsultuotasi
su pareiskéju.

(13)  Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komi-
tetas nepateiké nuomonés per komiteto pirmininko (-és)
nustatyta terming, todél Komisija Tarybai pateiké su
Siomis priemonémis susijusj pasiGlyma. Kadangi
2011 m kovo 17 d. posédyje Tarybai nepavyko priimti
sprendimo kvalifikuota balsy dauguma nei uz pasitilyma
nei prie§ ji, ir Taryba nurodé, kad baigé nagrinéti Siuos
dokumentus, Sias priemones turi priimti Komisija,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Genetiskai modifikuotas organizmas ir unikalus
identifikatorius

Sio sprendimo priedo b punkte nurodytiems genetiskai modifi-
kuotiems kukuriizams (Zea mays L) MON 89034 x MON
88017 yra priskiriamas unikalus identifikatorius MON-
89034-3xMON-88017-3, kaip nustatyta Reglamente (EB)
Nr. 65/2004.

2 straipsnis
Leidimas

Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 4 straipsnio 2 dalyje ir
16 straipsnio 2 dalyje nurodytais tikslais ir laikantis Siame
sprendime nurodyty salygy, leidziama pateikti rinkai Siuos
produktus:

a) maisto produktus ir maisto ingredientus, kuriy sudétyje yra
kukurfizy MON-89@34-3xMON-88@17-3, kurie i§ jy suda-
ryti arba i§ jy pagaminti;

b) pasarus, kuriy sudétyje yra kukuriizy MON-89¢34-3xMON-
88017-3, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti;

¢) kitus nei maistas ir paSarai produktai, kuriy sudétyje yra
kukurizy MON-89034-3xMON-88@17-3 arba kurie i§ jy
sudaryti, naudojamus ta pacia paskirtimi kaip bet kurie kiti
kukur@izai, i$skyrus auginima.

3 straipsnis
Zenklinimas

1. Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio
1 dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty Zenklinimo
reikalavimy, ,organizmo pavadinimas” yra ,kukurtizai“.

2. Zodziai ,neskirti auginimui® turi biiti jrasyti 2 straipsnio b
ir ¢ punktuose nurodyty produkty, kuriy sudétyje yra kukuriizy
MON-89@34-3xMON-88@17-3 arba kurie i§ jy sudaryti, etike-
tése ir prie tokiy produkty pridedamuose dokumentuose.
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4 straipsnis
Poveikio aplinkai stebésena

1. Leidimo turétojas uztikrina, kad biity parengtas ir jgyven-
dintas priedo h punkte nurodytas poveikio aplinkai stebésenos
planas.

2. Leidimo turétojas pateikia Komisijai metines stebésenos
plane nurodytos veiklos igyvendinimo ir rezultaty ataskaitas,
parengtas pagal Sprendima 2009/770/EB.

5 straipsnis
Bendrijos registras
Sio sprendimo priede nurodyta informacija jrasoma j Bendrijos
genetiskai modifikuoto maisto ir paSary registra, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 28 straipsnyje.
6 straipsnis

Leidimo turétojas

Leidimo turétojas — ,Monsanto Europe S.A.“ (Belgija), atstovau-
janti ,Monsanto Company* (Jungtinés Amerikos Valstijos).

7 straipsnis
Galiojimas

Sis sprendimas taikomas 10 mety nuo pranesimo apie jj dienos.

8 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas ,Monsanto Europe S.A., Avenue de
Tervuren 270-272, B-1150 Brussels, Belgija.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 17 d.

Komisijos vardu
John DALLI
Komisijos narys
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a)

=

d)

PRIEDAS
PareiSkéjas ir leidimo turétojas
Pavadinimas: ,Monsanto Europe S.A.“
Adresas: Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Brussels, Belgija

Atstovaujantis ,Monsanto Company“ 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Jungtinés Amerikos
Valstijos.

Produkty paskirtis ir specifikacija

1. Maisto produktai ir maisto ingredientai, kuriy sudétyje yra kukurizy MON-89034-3xMON-88@17-3, kurie i§ jy
sudaryti arba i§ jy pagaminti.

2. Pagarai, kuriy sudétyje yra kukuriizy MON-89034-3xMON-88@17-3, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy paga-
minti.

3. Kiti nei maistas ir paSarai produktai, kuriy sudétyje yra kukurtizy MON-89@34-3xMON-88@17-3 arba kurie i3 jy
sudaryti, naudojami ta pacia paskirtimi kaip bet kurie kiti kukurtizai, i$skyrus auginima.

Genetiskai modifikuoti MON-89@34-3xMON-88017-3 kukuriizai, kaip apradyta praSyme, yra gauti kryZminant
kukurfizus, kuriy sudétyje yra MON-89034-3 ir MON-88@17-3 fragmenty, ir iSreiskia CrylA.105 ir Cry2Ab2
baltymus, kurie suteikia apsauga nuo kai kuriy Zvynasparniy kenkéjy, Cry3Bb1 baltyma, kuris suteikia apsauga nuo
kai kuriy kietasparniy kenkéjy ir CP4 EPSPS baltyma, kuris suteikia tolerancija glifosato herbicidui.

Zenklinimas

1. Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty konkreciy Zenklinimo reikalavimy, ,organizmo pavadinimas“ yra
kukuriizai®.

2. Zodziai ,neskirti auginimui® turi biiti jradyti $io sprendimo 2 straipsnio b ir ¢ punktuose nurodyty produkty, kuriy
sudétyje yra MON-89@34-3xMON-88017-3 kukuriizy arba kurie i§ jy sudaryti, etiketése ir prie tokiy produkty
pridedamuose dokumentuose.

Aptikimo metodas

— Konkretaus jvykio realaus laiko kiekybine PGR pagristi metodai, taikomi genetiskai modifikuotiems kukurtizams
MON-89@34-3 ir MON-88017-3, kurie jteisinti MON-89034-3xMON-88017-3 kukuriizams,

— Europos Sajungos etaloninés laboratorijos, jkurtos Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, jteisintas s¢kloms ir paskelbtas
adresu http:/[gmo-crl.jrc.ec.europa.cu/statusofdoss.htm,

— etaloniné medziaga: AOCS 0406-A ir AOCS 0906-E (MON-89@34-3 kukuriizams) ir AOCS 0406-A ir AOCS
0406-D (MON-88@17-3 kukuriizams), pateikta Amerikos naftos chemiky draugijos tinklalapyje http://www.aocs.
org[tech/crm.

Unikalus identifikatorius
MON-89034-3xMON-88017-3.

Informacija, kurios reikalaujama pagal Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos biosaugos protokolo II
prieda

Biologinés saugos informacijos rinkimo, apdorojimo ir sklaidos centras, jrao Nr.: Zr. (uZpildyti gavus pranesimg).
Produkty pateikimo rinkai, naudojimo arba tvarkymo salygos arba apribojimai

Nereikalaujama

Stebésenos planas

Poveikio aplinkai stebésenos planas parengtas pagal Direktyvos 2001/18/EB VII prieda.

(Nuoroda: internete paskelbtas planas)

Rinkai pateikto Zmonéms vartoti skirto maisto stebésenos reikalavimai

Nereikalaujama

Pastaba: nuorodos | susijusius dokumentus ilgainiui gali keistis. Visuomené su $iais pakeitimais galés susipazinti nuolat
atnaujinamame Bendrijos genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registre.
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Turinys (tesinys)

2011/366/ES:

% 2011 m. birZelio 17 d. Komisijos sprendimas, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra gene-
tiskai modifikuoty kukurizy MON 89034 x MON 88017 (MON-89034-3xMON-88017-3),
kurie i$ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti (pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4164) (")..........

(') Tekstas svarbus EEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:163:0055:0058:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




